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Io non metto a fronte della prosa ttaliana l'originale
albanese tu'. modo che o fatto mjm in altre opere. Ma
non le dtﬁcaﬂ;l o il tempo hanno in me affievolito U'ideq
di porre i fondamenti d'una palria coltura intellettuale .
In vece il cielo ha dalo favore @' miei tenui conati; ed io
considero omai come una missione quella che parcva «
- me pure una semplice ispirazione nazionale. Ed ¢ poreil
che, dopo avere nelle altre mie poesie elevato delle forme
speciali tn armonta col nostro canlo popolare, non voglio
lasciare nel nostro terreno, che sorga avanti le indigens
¢ naturali una pianta estranca : qual’ & questo dramma |
il eui soggetio ¢ preso dalla storia d'un’altra gente, la cus
forma ¢ imitata, ¢’l cui significato pidk interno ¢ vitratio
dalle sorti d'una vita individua.



PERSONAGGI

SIFACE re de' Numidi.

MASSINISSA figlio di Gara re de' Massili.
MASSIVA fratello di MassiNissa.
GUDULLA principe Massile.

SOFONISBA Cartzginese moglie di Sirace.
MEGARBALE generale Carlaginese.

1." Pmicroxieno Cartaginese e compagni.
1. ¢ 2. Donxa Cartaginesi e compagne.
SCIPIONE Imperatore Romano.

LELIO Legato.

LUCIO servo di Lerio, e compagni,
VEDANTA nativa di Cartagena sposa di Massiva.
ITURBE di Cartagena, ufiziale.

1. Doxxa di Cartagena e compagne.

Litteri e soldati Romani.

Deputati di Cirte.

UFFICIALE e soldati Numidi ¢ Cartaginesi.
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SCENA .

Erano in Ispagna, sopra un monte al campo di Massinissa.
lo distanza e a tmtl i lati si discoprivano, a’ raggi
del sole cadente, le tende Romane.

——
YEDANTA seguila pa poxsE va ad un rosajo presso il campo.

Ve. Venite tutte; e a questo masso recidete con
la falce le rose piu morbide, le quali shicciarono
per isfogliarsi inosservate fra uomini duri e inte-
si alla guerra: Ma che questa notle faccian di sé
un odoroso letto al signor mio, ch'¢ tornato ed
ora col fratel suo, il nobile Massinissa, ei fayella:
g poi vorrd riposare; poiché soffri pur molto.

1.2 Do. Seco n'abbia ei portato il bene che n'é pa-
ruto si fuggisse da questo monte per tutto il
tempo! Ora che ne assisti, o signora, poiche t' ¢
decoroso aver di questa fatica tu una gran parte,
dinne: Come tanto e’ trattenne? se andd nella
citta sua? se riede solo, o afforzato da audaci
compagni?

Ye. Ei tornd, o buone fanciulle, con lo scudo ve-
lato a nero; perche gli ¢ morto il regal padre
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Gala, lasciando il trono vacuo allavidita de’ vicini.
Soletto ei mi rivenne.

I." Doxn. Forse i primati della citta loro dimentica-
ronli, stati lontani si gran tempo?

Ye. Ei non vide I' Affrica. Ma dopo che la sconfitta
ci divise, con pochi si salvd per aspre vie verso
il lido: fino a che respird a un mezzodl in vista
dell’oceano coperto da navi cartaginesi. Quindi
mandd a chiedere agli alleati che volessero rile-
varlo da mezzo i Latini. Ma scorse il giorno, ¢
al mallino seguente rivenne il messo e disse :
» Le navi aspeltano il vento ; e ogni altesa em-
» mi, disse Asdrubale, victata dalla patria: gia
» sino il re loro padre, lascid di attenderli quan-
» do i numi lo evocarono agli Elisi. »

Do. Ahi ferital

Or tutto passd. Una di voi porti queste,. le
sterna su foglie di vite nella parte pit tacita del
padiglione.... Ora m’udite, intanto ch'ella torni
¢ scioglicte per poco I'afMizione. A voi resta in
mente Cartagena; perché viveste in essa pid di
me. La mio padre infra 'are e vicino degli Dei
onorava quesli e li simigliava. E pur giaeque con
ali altri nella str strage della patria, ed orba io er-
rai, con pochi che onoravano I' alta nostra ma-
gione; siceché misera e di tutto priva io divenia
stolla e senza sublime fede: Quando Massiva figlio
d'un re amommi em’ inalzd al suo tolamo; e co-
me al lume d'un giorno sereno mi fu scoperta la
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presenza de’ numi venerati da mio padre. Allor-
ch’egli poi dimorava lungi ¢ tutti diceanlo estinto
io ebbi fede in essi: or c¢i venne ecco, a me do-
nato da’ Latini.
1." Do. Incredibile nuova!
VE. Si; Ei sede alla mensa di quelli che ne ue-
cisero i congiunti: ed cglino non I'offesero. Ma si
dice anche, che, vedatici pitt non aver parte co
Cartaginesi, sien per aprirci questi campi, e che
il loro imperatore venoa questa sera fra noi: e

sull’ _ ﬁwm&&@* la pace. Cosl voi forse an-
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drete di nuovo nella citt matia, e me lascerete,
la quale devo andare di Id dall’ oceano. E questa
nuoyva pena mi si porrd sopra il dolore del veder
gia i Latini che restano come fratelli co’ figli de
nostri padri cui han fatto orfani: e poi nelle case
che a loro han tolte!

Do. E al nostro principe si fenderd il cuore se fue-
sta sera per amor de’ compagni dard a' Latini la
spada sua tanto onorata: Che vadan quinci e bru-
cino il palagio all"augusta donzella che gli si pro-
mise ed ha in lui tulta sna fede; e lei stessa pren-
dano pe’ capelli, I'altera Sofonisha!

VE. Tacete tacete! molti mutamenti ha portat: il
tempo : ma in questa terra wom non opra quel
che non vogliano in cielo. Ed ivi & un padre. Or
tagliate di nuovi fiori: Le ore che qui dimoriamo
lontano dal signor nostro, a lni sembreranno co-
me se sieno perdute. (raccolti ¢ fiori partono).
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SCENA 1.

Erano nella tenda di Massinissa, rischiarata da peche faci.

SCIPIONE , MASSINISSA , GUDULLA.

Ser. 11 suo fato fu quello di ogni uomo. E giac-
ch¢ me vedon tutti felice, e ovunque nave o
giunta in porto o incontrata da vicino con flotta
di bianche vele ¢ domandata di me risponde
folici novelle ; se non istesse questo umano de-
stino per cui dopo alcuni anni avrd a scender
sotterra né pitt vedere in mezzo a tulto quelio
che di me si dice : gid rispetto mi terrebbe dal
mostrarmi con tanta ventura ld ove tu che mi
hai combattuto, giaci ferito dalla fortuna. Ma i
pumi soli sono beati per s¢ medesimi. A noi poi,
nelle liete cose che ¢i danno e anche in quelle
¢che ¢i tolgono come per un patto tacito della co-
scienza, si adeguano essi, ¢ scambiano lor mano
con la nostra. E dobbiamo esser alteri per ¢io
che siamo e parliamo con essi, né perd perdia-
mo il rispetto alla eternita e alla grandezza che
li pone sopra noi.

Mas. Essi a lui diedero il riposo prima che abbia
veduto Siface padrone nelle sue sale. Nella tom-
ba degli avi fu portato con in testa la sua co-
rona, splendente al sole. Ed ah! se questi tuoi
detti o signore, fiorenti su la sorte che pit divi-
na ayesti tu in terra fra gli altri, se polessero
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lasciarmi la fede che dopo che il tempo ha ab-
battuto I'uomo e che I'ampio suono de’ parlari della
gente nuova lo ha coperto, non sia perduto in
tutto nella poca terra superstite irridente, que-
gl che guardammo con amore e venerazione!
Altrimente la vita ¢ un abisso senza fondo.

Scr. Da ché il ciclo ¢ stato fatto, questa parola
fu detta agli womini, che signori nella terra,
essi sono immortali, Quindi la vita & cosi grave
col bene e col male. Quegli la tenne anche non
macchiata mai: e senza limore senza tristezza
lasciolla come un viandante.

Mas. No veramente: 1l desiderio di noi suoi figli,
lontani per tanti anni, I'andd struggendo sino a
che lo rapi dal mondo. L' ultima sua lettera me
'augurava ; né le prestai fede: Che noi cui avea
» cresciuli con tanlo amore perch’ eravamo suoi,
» ora mielevamo lui stesso ». Il disse e lo portd
con sé sepolto nel cuore!...Le lagrime perd qui
mi disconvengono ; nelle tende guerriere onde
tutti si alzano ad ogni malttina col pensiero che
morranno, ¢ pure vengon fuora sereni. Quando
pacificata ogni cosa io tornerd di nuovo al seggio
di mio padre, come ne ho solo il dritto; ivi, nelle
sale ove fui fanciullo, piangerd il bene che vi la-
scial e piu non torna, assiem co' miei. La fortuna
che sempre mi ruppe 1'opra e me salyd sempre
sano e intallo, cid mi promette. Ora tu hai la Spa-
gna, e di Ia volgi i tuoi occhi verso allre spiagge
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della Terra. A te non verrd pitt innanzi mai [al-
zandost ), o imperadore. Sciolto da Cartagine, che
oggi si & mostrata pilt forestiera nella Libia che
quando vi venne e si pose dapprima, forse fia che
io poi sciolga da lei vaste génti; e resti essa sola, a
voi davante. Allora ayrd reso a te grazia degna ¢
generosa, com’ & grande il tuo animo, che da un
fratello e la via della patria tenuta da nemici, a
me [ Scipione si alza) il quale fui pure con chi
uccise i due pitt nobili cavalieri di ftua casa.
Sc1. E or sano e felice va. Quando il sole indori
"- domani le arene del mare, noi avanti alle nostre
| tende offeriremo una splendida ecatombe a Giove,
. grati perche un forle nemico deposto ha lo sde-
_ | gno per sempre: E’l vento che solleverd il fumo
| odoroso verso I empireo, gonfii esso prospero le
vostre vele.
< Mas. Addio addio! (Scipione si ritira).

SCENA HI.
MASSINISSA E GUDULLA

Mas. Ed eeco & andata la pili nuova e bella parte
di mia vita! che io donai non al Falo segnatomi
avanti, ma ad una fanciulla che aveva il vollo
divino dell’ Affezione. Ella mutd coslumi, ed ora
& donna di Siface ; ed io nulla pid prendo ad-
dietro negli anni passati!...Ora io mi sento che
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sol vivo perché¢ deggio interrogarla, e immergerla
nel lutto di suo marito. In quanto a lei, per ne-
gligerla nell abbandono, dovrebbe altra diva im-
mortale essere in terra, la quale aceellasse il mio
amore ¢ sc¢ I'ayesse ingenuo e primiero come a
quella il donail. .. .

Gu. Ella se ha ingannata la fede ¢ non curato l'a-
more, né il senno poté avere né il cuore di una
Dea. Gid i concittadini suoi la videro da si gran
tempo, e la lasciarono a’ lorestieri.

Mas. Ai forestieril... Ma a me & falta pure estranea.
'El mondo tutto che fu, mi & ora estraneo. 1 com-
‘pagni anche potranno abbandonarmi....se non
yolessero aprire a' Romani la via di Cartagine
che ha donato, in loro assenza, le loro sorelle
a Siface... Ma fulto si svolse in tempo; giacché
siam viyi. Il crudo aere aperto, poco altro tempo,
e mi avrebbe vinto in questa rupe yentosa. Ora
dopo una settimana, ambidue con Massiva, come
ne partimmo, torneremo inlalti e salyi in quella
patria citta, che fida ne insegnerai tu, o veechio
il quale di la ora vieni. Ora quante lingue si sen-
tono all'uman cuore, la mi richiamano. E in que-
sta notte un sonno felice mi layerd dal tempo
trascorso. (Gudulla si ritira).
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SCENA 1V.
MASSINISSA vien su la soglia del padiglione

Mis. E tu, o spada, che nulla mi acquistasti, da
che ti tengo cintami dalla mano di lei, tu re-
sta in questo burrone profondo. E siimi ima-
gine di quella, da cui, ecco, io mi divido senza
pit ritorno, avanti a mio padre che nel loco
ov'é e non pud parlarmi, vede l'ingiuria che mi
¢ stata fatta! A lui sii tu pegno, che libero io so-
no e nella sua vece sanerd io stesso l'onor mio
e tornerd come il sole nelle mie cilla ove tutti
mi vedano quale venuto fuori dalle pubi. Si;
questo sara. Tu, o cuore, acqueta i flutti che ti
si sollevano appresso all'idea di Essa: Scevro io
sia omai da pictd della fortuna ruinosa in cui
andra involta, come da sdegno percid che ora
¢ messa lieta e obbliosa nella via gioconda che
le hanno fatta. Ella ¢ a me ora estranca; col pa-
dre suo, con suo marito che ha depredato i la-
ri miei. . . E in questa ora, nel sonno balsamo
de'numi, ella dorme in mezzo a due giorni tor-
bidi!..Né altri va a riscoterla; né lei, né tutti i vi-
venti che travagliati vennero a sera nel grembo
della gran madre, che loro soffia sopra i sonniferi
venti: Ecco, I' onda mossa lievemente sino all’al-
tro lido mormora appena quanto avyisa: Qui é
» acqua che dorme! » Quegli astri eterni taciti an-
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ch'essi, fanno lume quaggia alle cose che obbliar
si denno, quasi ad una sepoltura ove la belta della
vita si fa cenere. Posati adunque, o Massinissa
si la terra immota, fruttifera, tu ancora. Non an-
che a te ha Giove propiziato in essa le azioni, ne’
giorni primi, quando reggevale il cuor tuo libero
e geniale? I tuoi ciltadini vedeanti prode fra tutti,
senza temerne; mentre tu apparivi come un fra-
tello maggiore, difesa e decoro degli altri... Ma
ora tu senza spada, hai la tenda in mezzo a' La-
tinil...E cosl dal campo che ti dorme vicino ( per
destarsi poi come oceano che annega ogni loco )
un venlo ha tratto lungi e portato i compatrioti
¢ i genitori defunti, e la tua amante confidata in
yecchio marito. Si; poiche inesorabile fato crudele
sorge contro I'uomo dopo ch'egl’ ¢ nato, e gli spo-
glia d'intorno la felicita e poi la vital..
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SCENA 1.

Erano nella reggia di Cirta. Da fuori si udivano
musiche ¢ canti

SIFACE, SOFONISBA , Ufficiali-

St. (ad aleuni Ufficiali) Quanto hanno le mense,
oro, argento, bissi, spartitelo a’ pitr poveri. Escan
liberi tutti que’ che languono nelle carceri in que-
st citta che aspetta bene da me. Un Dio non sono,
altrimenti donerei ancora una sanith immortale.
fo tutto m’"ho, delle cose che pia desidero: sol
che a me domani e dappoi durino allo stesso mo-
do. E noi farem tosto che ci benedicano questa
fortuna 1 cuori di tutti, sciolti e schietti del ti-
more della superbia di Massinissa  che si dice
loro re. Egli fuggito avanti alla nostra Vittoria,
0, siccome i fuochi accesi ne' monti lo han se-
gnato questa mattina, cadde ed ¢ ora polvere
queta, o di¢ se callivo; e noi paghi de’ suoi af-
fanni gli daremo il riposo: come ne attende tutti.
E al modo che volle il massimo Giove cui ono-
riamo, dimani usciremo per le vie in un cocchio
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con la mia signora; affinché tutti vedano chi sia-
mo ¢ che abbiomo, stella a cui si volgano nelle
burrasche. (gli Ufficiali escono ed ei va verso So-
fonisba) Tu piangi o mia bella e perché?... Que-
sto giorno di grande festa ti ricorda che 1'ombra
della quercia si altera, pur va, gia ch’essa piega,
impoverendo ?

S0. No, sire, oggi che tutti vengono e si assidono
sotto i suoi rami, allissimi nel cielo.

S1. To entrai in questo palagio che ho vinto, ¢l
ricordai oggi. Poi con te ¢ venuta dalla tua pa-
tria una malinconia che dimora profonda ne’ tuoi
guardi: Né io avrd sempre di questi giorni che
mi danno un regno ove andiamo e conosciamo
la belta e la ricchezza dei nuovi siti, ¢ vi ripo-
siamo signori.

So. Un regno nuovo e vasto ¢ la terra de’Romaui,
dove, se un acquisto st grande e felice sia legato
al mio destino, guarird questo cuore.

S1. Mia speme & questa. Oggi all'imbrunire, quan-
do alle mense si assidé questa citth uscita da
templi in eui mi giurd sva fede, e nel piano ove
la Gioia avea aperta la sua tenda io passava so-
pra il palafreno, un Dio mi cavalcava al fianco:
» Spingi, e mi diceva, il corsiero con lo sprone;
» ché quanto ¢ mondo e vita, devi tu incedere.
“Allora guardai: le case di tutti erano oscure da la-
to e da sopra abbandonate da’ cittadini che gode-
van 14 accolti. Unica e da sopra il colle, nel pa-
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lagio de’ prineipi, irradiava la lucerna della mia
fanciulla, cosi come nel tempo primo, che a me
passd, nel primo tempo la vergine si divide dalla
genle compagna assorta nella festa, e al primo
suo amico limida si serba e cela, e stanno felici!

So. La lunga strada ed arsa come mi avea dilas-
sata, io volli dormire. Ma sia I' aria nuova, sia
il pensiero di si grande citth, fogommi il sonno.
Per cui alzatami perlustrai questa reggia in tutti
¢li angoli; e in fede mia presemi, vedendola, me-
raviglia maggiore assoi del desiderio ch'io aveva
di conoscerla.

S1. Abbondanyi lo immagini di Dei, scolpite nella
lontana Grecia.

So. E poi le mummie de'principi che furono, grandi,
tacile, in vista del loro ciclo segnato da nubi, mi
commossero. E ritla a loro avanti mi pareva udir-
le: Ai figli dicoloro che fecero questa casa sii,
» 0 regina, misericordiosa. In noi mano straniera
» non ha fatto onta o offesa mai; la vita come
» lavemmo dalla bontd degli dei, cosi la perdem-
» mo all'ora sua: ma a quelli di noi che lasciammo,
» puoi torla immatura tu, o figlia di madre pie-
» tosa e defuntal...

St. E i fluiscon le lagrime ?

So. lo temo in vero non gli Dei si adirino con noi,
o Siface; se a quelli di cui teniamo i beni, ucci-
deremo anche la vita ch'essi a’ loro lasciarono.

Si. Ma prima, quelli tolsero al nobil tuo padre la
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gloria fra i suoi cittadini, e poi aprirono ospital-
mente il loro palazzo a’ Romani, e col palazzo
questi lidi.

So. Di tanta colpa essi ebbero il danno, noi i
buoni frutti. Ma nella vita la parte della donna
¢ il tacere; simile alla porzione de’ morti che
nulla hanno né ponno. (voltando gli omert st av-
via ).

S1. Cosl, come un vegliardo il predisse a me infan-
te, gid le ossa de' nemici mi portano a volo Ia
pace! (Sofonisba si ferma)

So. Le ossal.... Ma no, o Siface.

entra un Ufficiale )

SCENA II.
Un UMiciale, LELIO, SIFACE.

Urg. E qui il legato di Roma. [Sofonisha si ritira:
al eenno del re entra Lelio preceduto da’ Littort.)

S1. Lelio! un ospite di tempi remoti, ma che an-
cora ¢i stanno in mente.

Le. Non rimproverarmi, o Sire, il tempo che ci
divise. Gravi mali ne oppressero; e molti dei no-
str1 fratelli ancora, giacquero in ferra straniera
¢ non li yedemmo. Ora poi i venti mi legarono
sopra mare, ¢ intanlo qui si compierono le co-
se che nella mia citth non parvero buone, e dalle
quali io yeniva a rimuoyere un antico alleato.
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Si. E quali?

Li. Tu hai occupato, o re, le citth de'figliuoli di
Gala, che sbanditi di Affrica per Cartagine, ripa-
rato avevano all'ombra di Roma.

S1. La quale manda i figli de’ suoi patrizi, per torle
a chi le tiene?

Le. Acciocche vedessimo i dritti d’ambe le parti, ¢
insieme non offendessimo un vecchio amico. Ma or
quelli abbandonati da tulti, a te laseiano in pace
il loro regno; quando le navi nostre piene di buon
vento toccano tardi al lido dell’ Affrica , avendo
nel seno il destino d'una cittha estrania alla vostra
guerra. Ed oggi sola una via che a quella condu-
ca prenderemo noi del vasto paese ch’e a te con-
cesso. Ché non brama d'oro o di provincie trasse
sul crudo mare gli avanzi delle prische schiatte
della nostra citta ch' é sola in Terra; ma la fie-
rezza della Vittoria. Ed or veniamo ad alleviare
dopo tanto tempo questo lido: e tutto poi lo lasce-
remo aperto e libero; come fu quando ancora i
mercanti di Sidone ignoravano la Numidia.

S1. Voi sinora, non deste prova di si alta forza per
aver tanta fede.

Le. La fede & nell’esser nati noi figli a Roma. E Car-
tagine il sa; né ha oggi pit fiducia ne’ vanti de’
suoi giovini, o ne'consigli suoi: ma aspetta dall
donne, che sempre e per tutto vivono ¢ passuno
vicino dell'uomo senza fatti e senza nome.

St. Esse sono nostre madri auguste, € nostre spose
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e figlie ben amate.

Le. E noi le veneriamo reine de'domestici lari, ¢ cu~
stodi degli aviti pensieri, delle gioje ¢ della schiet-
ta fede. Ma con gli estranei non esse fan guerra :
al modo che Cartagine fece alla figliuola de’ suoi

~ prineipi mancar di fede a Massinissa abbandonato
dalla fortuna, e andare a seder sul trono d'unuom
piu felice.

S1. (arrossendo) Di cui?

Le. De’ Numidi sul trono.

S1. Sofonisha ?...

Le. Nelle ospitali stanze di Asdrubale crescevano as-
sicme Ella e Massinissa; e il loro affetto, la pa-
tria, i genitori li dissero fidanzati.

Si. (tra sé¢) S... la fortuna infelice di lui le spense
tutte le gioie. E rilevarlo per mia mano ella me-

dito ...

Le. Ma i numi I'avevano custodita in compenso de
molti anni a te logorati in alte opere e gloriose.

- I suoi vollero poi con essa legare alla fortuna di
Cartagine un innocente Eroe.

Si. Lelio, voi siete andati in soccorso delle citth di
Spagna; quelle caddero e voi ne tenete il podere.
La Sicilia vi apr} le porte, affinché da amici aveste
presieduto alle sue domestiche liti, e voi vi avete i

- Suoi palagi convertito in ville de” vostri patrizi. Que-
sto eun vero che ci sta avanti agli occhi. Altre pa-
role ne divorerebbero il tempo e son poi sempre un

- suono inane. Mentreora né voi Ia pitt tornerete on-
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de siete partiti; ed io debbo attendervi nelle citth
dell’ Allrica con [recee apportatrici di pianto.

Le. Pit che a noia te, o Signore, che rompi ipatti ¢
manchi di fede. ( Lelio parte)

S1. Io difendo la patria a cui comando. (si ferma e
pensa, pot soggiunge ) Sl... ora ¢ fatto tulto. Per
qual mio bene adunque mi sarei ritratto da mezzo
I'armi?...Acci0 costui viva per molti anni, sapendo
di me questo che disse ; ed io dimori beato a lui
lontano? Oh! una pugna ci dara un asilo comune. .
Ora nulla pidt rimane nelle mie stanze : ove fu
ella con sembianze d'una immortale a cui l'intelli-
genza ¢ la benignith serenavano i guardil.. Ove fu
ed il vicino la contemplava quando ella passava e:
« Perché, domandava, sta mesta la tua signora?..
» ( sogghignando amaramente ) — Ella fu data , o
» buon vomo, grande premio a miei molti anni...
» ¢ sublime, sublime sopra ogni sospetlo di pre-
» giare le piceiole eose, Ella prese questa mano
» che davale tanti floridi regni, cosi come si strin-
» ge la mano d"un uomo grazicso che ti ha fatlo
» ridere in mezzo a grayi cure!l--Ma lanima di co-
» lei ha domato quegli che cadde liaccamente sotto
» le zampe del tuo cavallo. Ah! mandalo con la co-
» scienza d'aver profanata una matrona che molti
» stimavano, tu fuor di quest’aare mandalo; e tutto
» fia cheto!

( 8t ode arrivar Uesercito, poi entra Meqarbale ).
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SCENA 1V.

SIFACE, MEGARBALE con YEDANTA fra soldati
¢ SOFONISBA.

81. Gid vieni? ed Egli?

Mg: Li lasciammo nel riposn.

S1: Voleva io vederlo!. .

Mg: Ora ¢ una larva deforme.

St. Ma io nol vidi... E costei ?

Me: Una statua a piangere su la lor tomba.

Si: (a Vedanta ) Chi sei? Con qual laccio essi ti

~ honno tratla neila lor fortuna?

VE. ( Piange ¢ lace ).

81. Di': se le tue lagrime parlano la morte di Mas-
sinissa , la casa ch'egli ha lasciato @ questa; e
a te si apre piena di bieni. (entra Sofonisba) A
lui pitt che 'odio fece guerra il destino.

VE. (tace)

So. Che fu mai?

S1. Costei fu nell’esilio fida e tenera compagna al
figlivolo di Gala.

So* Nata da principi l'annunzia il volto. Ed egli?

S1. E morto.

So. E morto? e dove?

S1. Nelle falde dell’ Atlante.

So. Megarbale, e tu lo hai uceciso ?

Me. Da sé egli si spense la luce diurna.

50. Era dunque misero troppo?...

Me. A lui non era decorosa la caltivita.
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So. Tu conoscesti il cuor suo meglio che noil..

S1. Ov'ei cadde noi tutti che stiamo udendolo, cadre-
mo in uno di questi giorni che abbiamo. Sin dall'an-
tichith poi la Giustizia ajutd la natura a spegnere
le vecchie generazioni... Tu narra come cadde ra-
pidamente quegli che sopra i suoi consanguinei fab-
bricava il trono all’avida Roma. Cosl de'nostri a-
mici nissuno a lui si assomigli!

( Sofonisha st ritira ).

Me. Io non torrd la sua gloria a Massinissa ora ch'e
polvere e non ci fa piu contrasto. Dopo che tu o
sire, disfattolo in campo, i piegasli sopra le sue
citta io gli tenni dictro. Appresso alquanti giorni ei
raccolse a s¢ intorno i vecchi guerrieri venuli con
lui dalla Spagna, e disse loro: A voi & consunta la
» vita per me, che non posso avere pit nulla né do-
» narvi. Ritiratevi ora nelle vostre case e riposate.
» lo proclamo innanzi a tutti, che voi facesle per
» me pit che per suo signore uom fece mai. Que-
» sti pit giovini che mi amano altretanto, mi soc-
» correranno ancora ; finch¢ mi nasconda nelle
» montagne ¢ aspetti il tempo. » Cosl, inviatili
per le selve, volse a noi la fronte e ci conlenne
finché furono in sicuro. Stanco vinto poi si allon-
tand appresso al sole che calava al tramonto. Nel
quinto giorno lo ritrovammo in una citta che vi
piglid cibo e sonno. Ivi la sera avante aveva dato
licenza di ritirarsi a’ piu prodi, in premio della
sostenuta falica. La ci trattenne di nuovo e nclla




notle poi si volse a mezzodi fuggendo. Cosl pas-
b il mese, diminuendo egli sempre, e venendo
sempre pinn stretto da’ nostri; finché giunse la
notte che gli fosse estrema. La luna che a volta
a volta usciva dalle nubi piovose lacerate dal po-
nente, lo discopriva e gli faceva vedere alle spalle
le nostre ombre allangate, ombre confuse di ca-
valli e cavalieri. Ed essi taciti, ratti, eran dalle
paludi in cui 8' immergevano come uomini di fer-
ro, e guarentiti e allontanati. Comincid poi il
raggio dell'alba ad aprire nell’ aria le vette del-
I' Atlante nevose, eternali: e volgersi allora li ve-
demmo co’ dardi; perché un lago immenso dictro
a'lor piedi era, e nascond2va un quicto abisso. Ave-
vano venti compagni e tutti ¢ venti caddero vicini
I'uno appresso dell’altro come fratelli. Allora essi
superstiti parlarone ignote parole a costei che stette
ritta, immobile su la riva; poi si buttarono dentro
lacqua. (Sofonisba rientra. )

St. Ivi si annegarono?

Me. Quel di custodimmo in giro la laguna, da cui pitt
non uscirone: mentre con fuochi la notte e 'l gior-
no seguente.

8L Si, (stringe la mano a Megarbuale) la scuola di An-
nibale ¢ suola di prodi; ma tu eri I'astro suo felice
che ora splendi fra noi. (Agliuffiziali) Voi tutti, ora
ritirandovi, prendete la settimana con gioja in se-
no allefamiglie che vi attendono.Una settimana val
quanto un numero di anni per gli uomini, che vi-
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vono ¢ non si saziano mai di vivere. Percio quando
pssa sarh terminata, dividetevi da’ vostri come per
sempre. Un' azione novella e sanguinosa a noi ¢co-
mincera allora; quella di difendere il paese da’ Ro-
mani che vengono con I'armi a torlo a noi. ( Gl
ufficiali si ritirano ) Tieni, o Regina, costei in toa
ancella; unico dono che mi avanza di questa festa,
ma alla tua pietd sopra tulto conveniente. ( esce
con Megarbale ).

SCENA V.
SOFONISBA ¢ VEDANTA

So. Donna, che posso io farti, poiché le tue lagrime
si disseccano avanti a me sola? Di’ ove 1 pensieri ti
volano ? Se per agil corsiero o se pernavye si giun-
ge alla tua patria?

Ve. lo sono, o signora, di citta distrutta da’ Latini:
né a me pill avanzano navi sopra mare, o foreste
ne’ monti ma sola una tomba ove mi giace il signor
mio, il minor figlio di Gala. Ultimo che divise la
sua fortuna con me, I'acqua e 'l pane nel deserto,
¢ la difesa del suo cuore invitto contro a’ nemici.
E pure le lagrime mi si disseccano entro le sue sale
e avanti alla giovine signora che le tiene; percid
che mi ¢ balenata nelle mente un caso tristo cui
vidi, essendo donzella nella patria. La tutte erava-
mo l'una eguale all'altra, né¢ I'una facea misera o
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licta la compagna; ma ciascuna senza cure si stava
con se stessa. E allora due giovini celati dalle te-
nebre uccisero il magistrato che dalla notte si riti-
rava nell'atrio paterno. E come l'aurora li diseo-
perse a’ guardi di tutti, uscirono dalla cilta in via
de” campi. Andavamo anche noi quella mattina al
mare. Mentre pace era in ogni di a quel tempo,
ne la sera vi ponea fine, sicché ¢i sembrava eterna.
E ad uno di essi che come vide noi per via si cur-
vO a nascondersi, io chiesi; Tu che hai fatto? ed
ei fuggi. L'altro, un patrizio da noi conosciuto, cam-
mind con roi; e come giungemmo al lido , ecco il
compagno in mezzo a’ conciltadini che ayveano tante
volte assiem con lui offerto agli Dei, spoaliato della
tunica, con un anello di legno al collo, e I'una ma-
no avvinta al ginocchio, V'altra appogeiata a una
verde ferula con due orecchie, tirato era come una
fiera. Allorail correo imbiancato come cera, cadde
in ginocchi vicino di me, e poi sopra I'arena e mo-
ri. E a me il cuore rimasto trepido lo ricordd in
ogni dl, poiché perdemmo le vie in Affrica: fino ad
oggi, 0 Signora in cui tu si, se’ grande, e lontana
dalle disgrazie e felice; ma essi pure tolti alla su-
perbia ingiuriosa dell'uomo, posano con l'onore nel
seno della Terra.

50. Pur vivi noi li vorremmo. Ed abbimi fede o don-
na, non per assistere al loro male: ma accid come
non da noi siam venute ove siamo, cosi nel cor
loro inacerbato, una nuova luce che pilt or non
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passa la tomba, cadesse pur una volta.

Ve. Eglino dimenticarono tutto nell’ ora che il cie-
lo li dimentico. E a me dissero: « Va senza Le-
» ma avanti alla figlia di Cartagine e ricordale
» che noi perdemmo. gli anni nostri fioren, col
» padre suo, pugrando appresso a' suoi voleri: Ed
» essa Li avrhd picth. Pensa che dopo aver lasciale
» cittd immerse nel lutto, altre Lrovammo sem-
» pre, ove aleggiava licto lo spiro degli Dei. L
» del pari noi ti vediamo avanle, una miglior lor-
» wna. » Cosi, o signora, il rispetto che di te ap-
presero nelle tue sals non abbandonolli.

So. Ed ora tu dichiara guel bene, che a Lle si potra
dal mio stalo.

Vi. No, alcun bene. In me non nacque Amore da
ozio felice, in cui si secetta per solazzo ¢ si la-
scia per nuovi diletti, Massiva venne il SOCCOTso
della mia patria, ¢ nel mio palazzo io mai nol
vidi: ma quando mi fu distrutta la citta egli scelse
me, orfana, povera ¢ sola, in preferenza delle pa-
trizic de¢l mondo. T percid i cuori di tutte da
lai si distolsero : ¢ nissuno, poiché suo fratello
si gittd magnanimo avanti lui fuora del mondo,
bagnogli di lagrime il leggiadro viso! Cosi io un
Juogo non tocco da venti chieggo a te supplice,
ove, quando io viva, ritenga la sua memoria su
la terra.

So. Figlia, quella quiete che prima i Latini lasce-
ranno in questo lido avrai tu, Ora dal mio se-
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no discaccia una nube, che non polrd altri dis-
sipare mai: Come nacque in loro velontd di al-
learsi a' Romani cosi infesti a tulli?

Ve. Tu, Signora e nol sai?

So. To yidi 'l nobil mio padre reduce senza di essi,
ed ero ancor vergine.... Perche taci? parla schiet-
{amente. Poiché ne ho saputo la morte, altro di
pilt paventoso all'udito non ha il mondo nulla.

Y. Hanno a te i numi dato una coronn; che tu o
principessa la porti come una stella di felicita, pu-
ra, quando tu viva!

So. Jo dimorata si lontana da quelle vicende, non po-
tei farvi'l male o il bhene, per cui abbia a temerne
le novelle. A me narrarono ¢l egli da’ nostri pas-
so alle tende de¢’ Latini si tosto che la fortuna ci
volto le spalle.

YE. Questo non [, o Sefonisha.

So: Oh! dimmi! se abbi anche a squarciarmi il velo
del cielo, dimmi che non ebbe egli eolpa alecuna!

Y. Massinissa abbandonato da tuo padre in mezzo
a' Lalini sostenne solo le durezze della guerra e
tenne I' 1heria alla patria tuas sincheé questa lascio
a Siface il regno di lui, quando Gala fu morlo.

So: Ed ¢ mai vero? cost come verace era egli? come
me ne farcbbe sicura il labbro suo? Oh! tu hai o
giovane il timor degli Dei, perché la sventura lo
‘porta: cosi poui mente ch'io sono sposa a Sifa-
‘ce: Che in me non abbatterai le superbe cre-
ste d"alcun fiore, il vedi a queste lagrime. Dim-
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mi dunque la verila, come la sanno ora i numi.
A me hanno detto, ch'egli condusse i suoi cavalli
tra le file nemiche nel mezzo della pugna , e
perdé con tradimento I'onore di Asdrubale e la
fortuna della mia patria.

Y. Ah! cose ayvelenate dissero ad ambidue voi, in-
felici ! Egli sarebbe caduto in Ispagna onorata-
mente, se nomini vuoli di pieth non gli avesscro
porlata la nuova delle tue nozze....

S0. So ora tulto.... Cid che non fece alcun altro
sulla terra, ho fatto io. Altri furono malvagi co’
nemici, 1o il fui col mio cuore: Un semidio che
mi volea bere nel mondo!.. e che morl perché
ali mancai 43 fede! Ohl..senza udirlo senza ve-
derlo jo l'avea condannato e tradito!. E spento
ho il giorno che mi era stato dispiegato. Ahimé !
ahimé¢ ! Sola or mi avanza I'ora in cui Giove,
poiché su lui suo pronipote gravd con la miseria
e 'l disonore, mandi a me su la treccia il fuoco
del cielo!

VE.(S"inginocchia e prendele la mano) Non maledirti!
Essi con una speranza si gettarono nell’ acqua.

So. E quale?....
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SCENA I.

Nel campo Nomida, avanti al padiglione di SIFACE, stavano
con MASSIYA in abito di viandante molti Massili, e aspet-
lavano. Il sole era tramontato.

1.° Massile: Appena si fu posato alquanto nell’oasi
(era nel mezzodi di sua eia ), appena si fu po-
sato levd gli occhi in alto; ché non era il riposo
cid che solo avesse nella vita; e vide molti po-
mi tra le fronde dell'albero che gli dava 'ombra.
Allora dimentico della stanchezza fece di salivvi.
Ma quei pomi fuggivano in alto con tutte fronde:
e con I'andare appresso a questo e poi a quello,
vide che il verno ayeva imbiancato i monti d'at-
torno, e i copelli gli eran pure divenuti bianchi:
e disse; ahimé! mi ha raggiunto la veechiaial...

Ma. Tacete. Su i fischi del vento odo il nitrito de’
cavalli del re: 11 quale ecco arriva.

Si: (Arrivando con Megarbale e cavaliers) Costoro di
che paese vengono?

Ma. Siam noi alla presenza del re di Numidia ?

S1. Che porti?

Ma. Vengo da Cirta o Sire, ¢ porto grandi novelle.

S1. Le esponi.
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Ma. Le citth di Massilia hanno ritenuto 1 tributi,
e ritenuto hanno i giovini che si educavano all'ar-
mi pel tempo che li avresti domandato. E fu ve-
duto Massinissa.

S1. To il sapeva. quando ancora aleuno nol dicea...

Ma. I questo il suggello della regia Cirta. Tuba
che tien d'essal'impero a te il manda in segno del-
la verita di quel ch'io reco. Gira in Numidia la
fuma, che la matlina quando i figlivoli di Gala
caddero nel mare per sommergersi, una caverna la
eni bocea era nascosta dalle acque li accolse ami-

“ca; e che quinei useirono dopo tre giorni superbi e
pieni del sentimento di esser latati. Ma stanco io
qui giango ¢ alcuna tenda concedimi, o ve, in cui
trovi cibo ¢ riposo questa notte.

St. ( Tra sé osservando il suggello) Da per tutto
ora spira il demone maligno di Roma.... Ma que-
gli, se risorge, & contro me e contro il padre di
lei insieme, rotti gli antichi legami. .. (@ Megar-
bale | Facciamo, o signore , rinfrescare i cavalli; e
ci sveglino tosto sicché dimani col primo sole tu
conduca nella tenda di Asdrubale la sua lizliuola;
mentre io terrd discosti dalla via 1 Latini, che
si avanzano come nubi.

[ st muta la scena)
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SCENA 1L

YEDANTA nel padiglione del re ricomava al Inme di una fiac-
cola: da fuora sopra i fasci d'erba de”cameli sedeano in
giro i viandanti Massili. La Luna compariva di tratto in
tratto da mezzo le nubi.

Coro di Massili canta: O tu luna con raggi, tu non te-
mi comparire aurea ne' veli, e venir fuora la
notte, campo che ti hai prescelto,

» Al canto dellamante la fanciulla nubile apre Ja
porta, affinche si avvisi del ciclo, se la dimane
sarh sereno ed ella vada con le compagne a sar-
chiare i grani.

» Oh quanto bella & quella luna! Ella dice ¢ si
ferma su la soglia udendo, e con la [ronte rapita
yerso il tuo disco.

» Alle case dirute che restano appoggiate a’'no
stri muri s¢’ di decoro tu sola, tu che nascesli
piu antica che esse.

» Ne' talami delle spose bianca tu guardasti, tu
veslimonia delle gioie delle madri Numide.

» Fra le stelle accese per tutto, fraalberiche |
commeseiono i loro rami, fra i palagi dell'uomo
tra loro vicini, tu apparisci come tra fratelli.

Un solo Massile: Ma pulla a me tu se’ o luna. Non
ti aiggi quando io sia invecchiato, e biancheggl
quando io sard morto: Ché tu a me noin se¢’ nulla.
» Colei che mi tolse il regno ed ogni mia gioia ha
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nel suo aspetto, chiusa nelle tende dorme nel ta-
lamo a me proibito per la vita; e non compare
nel cielo.

» Ma, poiché ha consumato il mio fato nella sua
flamma, Ella dimora in questa Terra, ove ogni
cosa I'¢ benigna, e ove tu, o luna rischiari sem-
pre, come per trovaryi alcun tesoro! »

V. (Ristando dal ricamo) Quale amore!. a cui si poco
¢ quello che sopra la sua tomba lascid il povero
Massiva.., Qui ho ritratto il lago, e gli ultimi snoi
sembianti. Ma di che amore piit profondo che
il sepolero ov'ei si & perduto, & picna la terra!..

SCENA 1V.

SOFONISBA, VEDANTA,

S0. (Uscendo avvolta in un zendado ) Che stai anco-
ra? La nolte ¢ scorsa intera: Cantanol... Li cono-
sci tu? Con una dolcezza grande mi hanno destato
da un campo oscuro, infinito , ove SOgnaya essere
perduta.

Ve, La tristezza come la malaltia mostra tutto pal-
lido ¢ vicino alla sepoltura. (st alza).

50. Ascolta e bene altro pensiero ti sorgerd nella
mente. To era pacifica nel sonno e tutta in polere
degli Dei: E vedeyami nella casa dalle ampie fine-
stre sopra mare, onde fanciullina affacciava in
braccio a mia madre; e in mezzo alla quale poi si-




— ] —

tuarono quella sopra un trono, ed io compresi ap-

pena che 'avea perduta! Ora non vi abitava piu
aleuno. E ritrovai solinza la camera ove i miei

fratelli baciaronmi avyiali per la pugna estrema ,
e con voce colorata d’amore che non mai piu ri-
lascia: Sofonisba, mi dissero, noi doniamo ecco
» la vita alla patria pur decaduta dall’antico de-
» coro : quindi apprendi quanto I'amammo ».
Questa notle vi ritornava gia sposa : e mi soven-
nero que'lunghi giorni, lunghi a par del tempo in
cui son perduti, i quali m’ebbi ivi tranquilla senza
presentimenti: e apriva; e piu in la trovava la casa
immersa nell'oscurith. E sospirai come di tutte le
gioconde cose perduto ho il gusto, né intanto di-
venni, come dovea, pitt perfettal.. Poi ad una yol-
ta aprendosi al ponente con furioso crollo il pa-
lagio tutto, vidi da fuora simile spalancarsi pur
delle case de’ vicini, quale in cilta bruciata col
cielo cha appariva tristo al di la, fuora dalle porte
e finestre cadute. E come fuggivan tutte, io anco-
ra calai e uscimmo sparse pe’ campi. Era notte, e
per la sabbia laghetti di sangue cominciavano a
bagnarmi le piante. Finche stanca dall'evitarli con
diversi giri , e assetata , scopersi nel fondo della
pianura un mare di smisurale onde; ed imme-
more della salsedine camminai verso I'acqua. Ma
quivi dietro grandi alghe vidi un fuoco che si alza-
va dalle tayole rotte d'un bastimento, ¢ lanciaya
un riflesso tremolante, yermiglio, solifario sopra i
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flutli. Alcune ossa bianche state d’'uomo, giaceva-
no su i carboni, le quali affissande, e sovvenendo-
mi come di una cosa nota, dissi: « Qui Annibale
» avendo compiuto il suo destino si ¢ messo in ri-
» poso !» Allora il canto mi riscosse; e udii da fuora
le guardie solette e raccolte che si domandayano :
Che etd ha questo Scipione ? E a me il cuore m'é
trepido nel petto, pel mio re che ancor non torna.
Mentre da che si & posto in cammino ¢ mi ha det-
to s Vien meco » io pitt nulla conobbi che gli sia
venulo com’ei volle.

VE. Ma egli.. udii la sua voce!..

( Sofonisha va alla porta :
So. Si ; & salvo e torna. ( Vedanta si ritira).

SCENA 1V.
SIFACE e SOFONISBA.

St. (Tra s¢) 1l sonno e 'l mortal sembiante I' & ito:
ed € mutata come in Dea eterna per attenderlol..

So. Cosi pallido 0 mio re? e in quest'ora ! Ne ha qui
prigioni 'l destino ?

S1. Questa luna luminosa fa pallidi gli esseri di quag-
gilt che passano. Ma come quella e piti ancora puoi
tu su i cuori in questa notte. Statti aleun poco.
Fa el io creda, potendo contemplarti'n pace, che
tu o bella per cui gli altri muojono, avesti pieta
di me.
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S0, Cielo! A me tu ginngi qual lione che divorera la
mano cui lambisce.

S1. E chi, o mia sposa, ne ha fatto tali? Uomo l'una,
e I altro fiera tirata per le citta l.

So. Oh! I'infortunio mi circonda, e sono sola! poiche
tu mi se’ contra.

§1. Tu nuova d'eth, come le donne nale meco a un
tempo, ora non Sono; ed io, non ti sfugge, 10
son vicino a eoloro che passarono. Gid nel tuo
cuore non pote 1'affetto dividersi meco... Ma tu
cosi candida il volto, e segnato in questa notle
da strisce purpurce, sembianti & raggi estranei
che sien passati per la, mi straggi la persona !
Respingili ¢ ti rasserena! respingili, guasi I' om-
bra d’un morto che appaja ove non I'amano. Ad
altrui mai non fosti, come a me, schietto tesoro
del mondo.

80. To fui, o Signore, orfana a’dieci anni. A me
una madre pronta ad appagarmi gli affetli, non

~ formo il cuore a'molli desideri: invece mio avo
Gisgone che tutta conosceya la sacra sapienza de-
¢li Eroi, mi pose ad ogni di nell’animo solitario
equi pensieri e sublimi, quasi fertili nubi. Crebbi
cosi paga e senza frodi. Questa Tu la mia parte.
Non so d’onde poi fu, e i giorni sopragravaro-
no a me giovinetta ancora. Ed io non pur piansi
quando mi s"inaridiva il cuore, perche non ave-
va 10 conoscenza di felicita: gli altri non com-
passionarono alla belta mia, e alla mia corona !
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Ma che eranmi la belth e la corona, se io non
ebbi c¢id che hanno le piti povere donne? In me
non ebbi di che allegrare il signor mio ! (piange)

S1. Non mi ti affliggere, o Sofonisba. Questo yento
Vodi tu soffiar si pel cielo, che par vozlia scuotere
le montagne? Esso ha suo luogo buono solo e
per Lullo il tempo, l'aere cui combatle ; nel quale
posava jeri, e vi poserd di nuovo poi queto e
felice. Cosi ho io te sola, onde si parte o mia
gioja o mia tristezza ; e l'altro mondo mi & un
deserto, ove non potrei vivere un giorno solo.
Questo mi rifaccia, o Sofonisba, agli occhi tuoi
quello di prima. Giacche ti & ora di decoro starti
al mio fianco, or che la terra non mi & pit aper-
ta, libera ed amica, ma di sospetti ripiena. La
Massilia si & divisa da me; e andd forse a’ La-
tini. Ché questi ora alfine, da destra scendono e
da manca, e appajono intorno a noi. E'l duce
che vincer dee con essi, fu altrove veduto ayere
dagli Dei quale figliuolo che pitt li conosce, la
felicita.

So. E tu me prendi e ti metti per breve stagione
entro 1 ripari: sino a che l'aere aperto, estraneo,
li avra disfatti ne’ piani.

S1. 11 tuo respiro (labbraccia), o fanciulla mi & sa-
nitd e vittoria. Con te fida, io sono solo gran-
de, e avventuroso tra i mortali. Dimane insieme
a tuo padre ch'é vicino, e nella sua tenda noi
riposeremo dapprima, e ivi consiglieremo le im-

S2s@



prese. Poiché se’ desta né sonvi altri ritardi ol
Viaggio, partiremo col fresco della notle.
So. Gli Dei abbiano gli occhi sopra noi! ( rientra)

SCENA V.
MEGARBALE, SIFACE, indi SOFONISBA e Ufliciali.

Mg. Le stelle declinano : una pit lunga dimora, o
sire , allendera il giorno.

Si. In queste tende si aggira, infra le tenchre della
nolte , un amor della pace sotto la siznoria di
altrui ; e simili alle fronde che il vento avvia
d" attorno, un demone fa che, ove guardi, mi
dica: Oggi o domani questi andranno via s.
Mandai quindi pei duci pitt famosi ; per leggere
ne’ loro cuori. Se i marosi surti da ogni ban-
da saran passali e corsi, & per noi tutto: L'a-
nimo disporrd poscia di nuovo le ore a suo pia-

‘cere. (Accostandosi al ricamo e tra sé). Vedia-
mo! L'uomo pone i suoi pensieri schietti e sicu-
ri nelle opere di sua mano che non parlano ad
indagarlo. mirande) Questa non & fattura umana’
Amor del mondo ha qui ritratto d'esso i sembianti.
Si; una festa nascosa ma non ispenta, Sofonisha
racchiude ancora in seno — Queste sono biade,
'iﬂrdaggiﬂnli » Senza spica , nel maggio ; e su
la strada un serpente agglomerato le custodisce.
Il sole arde sopra mare : No; & un lago vasto
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intorniato da giunchi... E alla riva quel vestito
d'uomo, che s infresca forse ad esso in seno.
Quelle le due file di vette dell’ Atlante. Chi le
abbia vedute le raffigura tosto. Ma in che luo-
go ? quando fu Sofonisba a que’paesi? Nonmai.
Le dissero... del lago!--- Ah! qui o Siface , ¢
la tua tomba... Ma ¢ la maschera che mi ca-
de , che m’innombra gli occhi ; o mi vacillano
appresso alle acque? ( §" affisa e pot si svolge dul
ricamo.) L& sard che i numi sostengano il cielo, una
tenda cterna sopra la sede ove respira una fro-
de si adra e tracotante?.... Tn questCora? quan-
do V' avea , ignudo come il vide alcana volta ,
eclato col velo leggiero delle acque , a me ven-
ne e con la favella, e la belth che si ebbe dalla
colpa di sua madre , mi affidava !... E qual piu
parola d’uomo austera e madre di pudore, po-
tra ritrarla dalla via in cui le plaudisce ¢ I'invi-
ta una belta adolescente? Chiusa e luor gli sguar-
di di tutti ella non ascolta; porzione essendo
di lui che tutti sapevan vivo, e che a lei vie-
ne L.. Non & vero Megarbale? Tu il sai troppo...
Me : Quello che vedo ne’ tuoi sembianti, o Si-
gnore , nulla conosco : se cosi non sia la mano
de’ numi che cade improvisa sopra I' uomo.
Sr: Non conosci adunque Megarbale ? E vero : la
terra non sa nulla; perché essa non manda agli
orecchi che questo vento, che la riempie tutta,
Se colei ( Rientrando Sofonisba ) non dispiegasse
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il suo grembo a saperlo poi tutti domani ...

So: Che feci ?... se’ qui Megarbale ?

S1: Nulla hai fatto di che arrossisca... Qui perd
furono, ove noi ci assidianmo ad una stessa men-
za , due spiriti regali, mio padre ¢ mia madre,
E alla seconda tu nulla somigli , o mente lie-
ye : per cui non & decoro che tu oceupi pi il
casto suo seeeio: la sua virll ti discaccia. Ma
io (le afferra la mano) che sono suo figlio salis-
far debbo al suo cuore.

So: Qui cinto da’ tuoi e in mezzo a Lalini a’ quali
puoi anche donar I' onore d' aver in mano la fi-
glia di Asdrubale , tu ferisci in una donna im-
provida di tutto. Ma se ln mano d' un estranio
stringesse mai cost il braccio al nobil mio pa-
dre o anche al mio Signore , quella mano reci-
sa cadrebbe al suolo. Ora ( Eatrano i primali
Numidi) ove in giro tulli hanno alla e secura

_ la fronte , me tu adonti pereossa il cuore dallo

~ spavento ! Ah! insania nel principe cui la ter-

~ ra venerava, ¢ che in questa notte gitta via il
suo decoro, Ajace novello !

Si: Queste parole ( laseiandola , c volgendosi ai
Numidi ) vanno a'la larva svanita del suo sposo.
Colei ¢he a me fu prima donna, scelta del vo-
stro sangue, buona e celeste, posa or sollerra;
e 'l mio affetto , come ella lasciavalo, le stla se-
p‘ohu al fianco. A coslei , dard il lempo da cui
aspelta ; percid, che nol dando a me slesso ¢
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correndo al credere , sdrucciolai in questo fan-
o. Andate amici ; e prendete un lieve riposo
com’ io fard, Al nuovo di, riconoscendoci , par-
tiremo di qua, e in seno alla patria consulte-
remo I'onore e’l bene di essa. [ Si ritirano.

SCENA VI, -
MEGARBALE e SOFONISBA

Me : lo vado. Noi siamo ora soli; e in te & of-
lesa la ciltd , o Sofonisba. Essa non pud pid
oggl contra tutli; quindi io non misi la mia
spada fra te el signor luo. Ora ritroverd i no-
stri, e dimani poi ripartiremo verso Cartagi-
ne. In quella ¢i racchiuderemo, e forse diman-
deremo poi la pace a’ Romani !

So: Ma stalti! infin che io raccolga i pensieri spar-
simi... non so donde! Tu piangi Megarbale ?
Me: Si; né di queste mie lagrime fo te colpevole,
Grande e remoto era questo un destino della no-
stra palria. La sera poich¢ vincemmo a Canne:
« Andiamo , io dissi ad Annibale » @ bruciam
» Roma, d' uvomini or vuota ». Ed egli stette
freddo e duro; perché la fortuna partiva dal
campo in quella nolte. Roma visse e travolse lo
sorti. Noi perdemmo la Spagna, noi perdemimo
le Gallie: e andarono sommerse le nostre flotte.
I cittadini , loi né videro né soccorsero » ed es-
sendo caduti in poverta e iscorati decretarono
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il suo ritorno. Egli ubbidird, lasciando V Italia
e la gloria quasi un sogno : quei monti neyosi
che si aveva falli suoi con la forza giovanile
perdendo nella vecchisja , quando i giorni sono
finiti , e le opere con essi! E a' noi, ancora il
Suo astro che tuttavia rifulga nel ciclo, pitt non
ispande i ragzi, e tramontd. Diviso da vasti
oceani forse e’ riposa in quest’ ora, nulla pen-
sando d’eserciti romani vittoriosi, che stanno
coperti dalle tenebre , al nostro lato. Jer sera
essi si posero ftra il monte occupato da tuo
padre ¢ questo campo. E poiché vennero, tema
non li ritarda ; ma il tempo che li logora lon-
tani dalla patria , affretta senza posa i loro con-
sigli. E come tu qui, o Reina, anche Cartagi-
ne, sola e senza i suoi ciltadini sparsi lontano,
sla avanti a’ nemici implacabili e potenti che
anelano alia sua rovina.

So: E la mia mano avrd dischiuse le sue porte?
0! di grazia, tu che né mutato né invecchiato
sei, parla al mio animo allonito ardite parole
e irraggialo d'alcuna luce... Vedesti ?... Alzano
quella fiaccola una seconda volta... e anche una
terza : e lungi, o illudonmi gli occhi?, pare I'ul-
tima sua favilla si profondi nelle nubi, e ca-
da appresso. .. Tu imbianchi ?... Questi sono
ancora a me legati col rispetto onde jer sera ces-
sero al sonno. L' anello del regno che per colpa
non perdei, prendi adunque e a loro il mostra;
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¢ da parte del re ordina che si alzino e stieno
in armi accanto ai fuochi, sino al mattino.
(Megarbale prende U anello ed esce.

SCENA VIL
SOFONISBA sola

So. (Guardando [uori) La lempesta della natura sem-
bra far eco a quella de’ cuori mortali. Questo ¢ il
soffio furibondo di coloro uniti, che perirono dopo
che Cartagine e Roma si urtarono in guerra. L'a-
ria ¢ aperla da tutti i lati si che si apra e diradi
questo laceramento delventi : pur temo ch’ esso
non liberi I' orizzonte , senza lasciarvi delle rui-
ne. (Il vento shuffa con pite impeto) O santa Dia-
» na che sola del cielo traspari in alto e ci vedi,
» ne sia propizia la tua presenza: tu che segui
» sempre dritta la tua via, come dritto & quegli-
» che li cred, il cuore del quale non si divide dal-
» I' equo. Giusto , grande e severo esso non al-

» levierh me declinata appresso aure a lui stra-

»

»n

»

niere ¢ remole. Ma che del pari abbia esso

I" oechio o' pensieri iniqui di costoro, che vo-

gliono prendergl’il mondo !... » Un grido ... E
perduto nell’ aere , né giunse a quelli seppelliti
nel sonvo! Odi?... rapite dal sibilo volano or ora
le tende. Una tromba ! l'aurora? Oh! no: il fuo-
co! i Romanil. (Sofonisba va a un lato.
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81, ( Venendo fuori armalo ). Essi sono in mezzo a
noi , in questa notte che pitt non finisce! Or a
qual de’'miei andrd onestamente dire: Sorgi e
» Uavanza?» Immoto il cuore gia mi sta in petto,
¢ vede innanzi sol questo, che la pugna muterd
la Terra e i pensieri... Qui, dalla mente 10 non
potea discacciaria ! Dietro a uno specchio aom-
brato da tenuissimo velo, passo in fondo , fissan-
dosi nella sua belth che vi vedeval.. Ohl tu che
anco non albeggi o nolte dammi onore e poi la
morte : o ¢h'io riesca con in mano la spada pid
bramosa di eccidi. ( Esce e cambiasy la scena.

SCENA VIIL

Aleani soldati romani & incontrano a un lato del campo com
Numidi che fuggono , e li circondano ferendoli.

Uffi. Numi: [al 4, Sol. ) Un uomo se’'come me;
~pon finirmi! Questa piaga fattami non ha piu
‘medicine : Lasciami le ore che ci yogliono a di-
sciormisi la vita.

2. Sol. Roma. Ch' ei taccia ; e la pieta si raffreddera
sul cadavere.

Uff. To non mai pit vi vidi. E qual madre mi vi ha
procreati cosi atroci ?

Sci. ( Arrivando a cavallo) Non una goccia di san-

gue d'uom supplichevole bagni pit il suolo. Di
costoro che lasciano 1I"animo ostile abbiam noi a
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stabilirci in questo lido una gente nuova bene-
vola e fedele.

Uffi. O signor grande e buono come un Dio, seio
non muoja di questa piaga!

Sci. Non temere : in questa nolte siamo tutti fe-
riti, Ma schiettamente, come tra compagni, di
Ira noi ora il vero : La sposa del re a quale
strada si volse? :

Uffi. Yo la vidi locata sopra un destriero coperta del
manto, gemere fiocameate. Megarbale al suo lato
esortava i cavalieri : Stringetevi a lei d'intorno;
» ché un premio grande sta per voi se né il do-
» lore, né¢ i nemici le tolgano di giungere alle
» sale, ora vedove de’ vostri re.» Quindi volti era-
no a Cirta. Oh io li seguo... nel bujo averno!
( cade e spira.

Sci. La speranza di vivere e le parole del Carla-
ginese lo ingannarono, ammenduoe !... Uditemi
commilitoni e cavalieri. Di nuovo a questo lido,
come di la dal mare , i numi ci si mosirano af-
fettuosi. Oltre I' invitta forza, che ne accompa-
gna per tutto, hanno sp'rato anche questo vento,
la ove bracia il campo de’nemici. Essi cosl grati-
ficano alla pieth e santith de’ padri di Roma. E
nella vece de’ padri, in quesle spiagge son ora
solo io, senza piu altro nessuno: ¢ in me & la fe-
de di tatli, i quali diercnmi la spada de’ miei
maggiori e mi mandarono. Non mi lasciate adun-
que, che con cuore iniiacchito o mente mobile
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a fallaci ‘parole , io sia senza gratitudine verso
gli Dei, fermandomi la oy’ essi ¢i fanno la via.
I fuggilivi gid non si conversero a Cirta, lonta-
na ¢ stretta, come tra loro era fama, de' Mas-
sili sollevati ; ma hanno invece condotta la rei-
na alla tenda di suo padre. E dopo poche ore
la noi la troveremo , se me che giovine venni
commesso al valor vostro , melter vogliate sopra
tutli nella lode e nella felicith ! Poiché quivi alla
nuoy' alba , tolto di mano a lei lo scettro del-
I' Aflrica , intoneremo un peana a Febo che
si leva a darci aperte nuove terre e beate; ove
sciolti da leggi satisferemo al libero cuore. ( Par-
tono in ischiera; e st muta la scena.

SCENA X,

SIFACE ritorna ferito ¢ inerme nel suo padiglione.

St. O giovini amici e compatriotti, voi morti tutti!
ele cittd rimangono aperte a'Latini... Con le don-
ne e i pargoletti figli essi saranno fieri, e coi
vecchi genitori; e conculcheranno cid chd stato
vostro bene : e noi fuggiam loro avante!... Qui
tutto ¢ silenzio. (V'a dentro, poi riviene) E ital..
Ma che qui a me non era alcuno, io'l sapea quan-
do uscii. Vada pure! (siede) or preceduta dalla
stella del mattino, per sentieri profondati nelle sel-
ve, e con al fianco I'alliammato giovine cui bramd
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tulti i suoi giorni! Gia l'idea felice che Scipione a
me arse |'impero le schiara la fronte ; e dice
a quello: Posiamei; or questa terra si beve il san-
« gue di Lui. » Ah!di Lui ¢ anche peggio: Lra
fragili lintee pareli, mira a sé giungere co’ rag-
gi dell’alba i Romani! (si leva.

Le. ( Giunge con solda: ) Incrme e ferito cedi. Ve-
ramente nel dimorare fra gente odiatissima pa-
tird il (uo cuore: pure tu vieni ad uomini che
sanno di che alto stato ti precipita la fortuna.

St. A me duole che non vi sard un testimone che
vi smeutisca, quando vi wsurperete la gloria di
questa notte. (Escono uniti e si cambia la scena.

SCENA X,

1 deputati di Cirta erano nella gran sala della reggia,

innanzi a VEDANTA. In gire stavano le mummie degli
antichi re.

Ve. Le lettere sono del signor suo: ch'ella, con
alletto grande e pudico degli sguardi, legge solet-
ta. Esse dicono che dopo l'arrivo d’Annibale, gli
stranieri si sono fatti presso al mare; e’l re
co’ vostri figli e pit altri prodi viene, con cam-
mino notlurno e diurno, a Lei, sua prima cura,
restata in tanto periglio. E domani in nostra vi-
sta, trovati i nemici disperderalli; riaprendo alla
citth i fonti ¢ le messi de' suoi campi. E quale,
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se oggi i ciltadini schiudan le porte, avranno
avuto altro frutto della resistenza che i mali
tutti d'un assedio ? Or la costanza che aspetti’l
nuovo di, puo rifar la fortuna. Ite felici. ([ de-
putali partono)... Ed eccoci sole di nuovo, a cre-
dere in una citth forestiera che anela sol torre
s¢ da’' mali! (andando verso la finestra ). Ma se
ali uomini non si alleano né pur con te, o Sanlo,
che facesti la Terra! Tu spieghi’l firmamento se-
reno, grande; tu versi le piogge di tempo a
tempo, su le piante; tu, per loro, hai dato I'alle-
grezza a queslo sole: ed essi tutti dimentichi nella
cura di sé stessi, non ricordano pure a saperti!
Sicche solto a’ lor piedi la Terra divienti estranea!
Insania della vita ?... (Si ferma e quarda fuora.
S0. (Entrando nelle sala) Qua’ lampi mi si aprono
nell'ayvenire? Massinissa ¢ alle porte adunque?
E tutli’l combattono e cadono intorno a me, ove
cadde il principe mio sposo... Ei forse avea que-
sto veduto, e peri della mia Furial... Oh! La men-
te, mi rifugge dall'idea che questi vive!. Ma forse
hanno 1 Romani finta I'ombra del figlio di Gala,
per abbatter noi...Gid se essi avranno ripreso i
beni a’ quali entrai padrona, io lavata restero da
ogni colpa!l.. Ma no! quelli m’inorridiscono ; ri-
manendo 1o sola ove tulli sien morti!. Ei vi-
va pure e rieda con la fortuna che Giove gli ha
fatta. Gia nop pit dimani, si prolunghera la lotta
parricida de’ cittadini contro il signore e'l primo
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di essi... E tu, o sole, affretlali a roggiunger
que’ colli, e appresso a te anch'io partivd di qua,
nascosa nella notte benigna: e co'mici che mi
aspettan fuora, andrd in Carlagine, a riposare do-
mani a sera. Quai gridi di zioial... (a Vedanta
che si ritira dalla finestra). Che fu mai? dimmi...

VE. Alle finestre de’ palagi si spiegan bissi ¢ por-
pore , e si gittan fiori alle vie su le bandiere
nemiche.

So. Dentro della cittd ? Vedanta!...

VE. Si i Romani son dentro .. Alcun uomo... (va
verso la porta) un cavallo, che per vie lontane
ora pure... Ah! fuggirono tullil... queste colon-
ne immote a noi stanno intorno.

So. Chi da il tempo, gli allentd I'ali a rompere
quella speranza che mi levava da mezzo gl'in-
fortuni ! Ma poiché conviene cedere, ci sovvenga
che prima e mio padre el’ mio sposo furono in
questo tratto. Essi non mutarono faccia, per ti-
mor vile; e noi del pari mostriamoci degne della
vita che fruimmo con tanti onori.

Da fuori la ridda cittadina canta: « La morte gli &
passata sopra e non lo vinse. Egli ora riede col
mite animo paterno, nella patria sua: E vi sta-
rd mentre che vivremo noi che il vediamo. »

VE. Chi sia?

La ridda da fuori. » Come i mali che hai soppor-
tato, oggi pit non sono, cosi obblia, o figlio, le
inglurie tutte. Signore fra noi, ¢ nelle tue sale,
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hai qui I onore, il ripeso e la memoria de' (uoi.

Ve. E fin vero?

So. Che la min presenza non ti comprima gli af-
fetti, o buona giovane. Tu in questa zioia hot
una parte e grande; prendila: non io Ui annoi.
Da oggi quello che a me sia infelice a te sara
felice. (Vedanta va e Tabbraceia) Si; prendi tu pu-
re da me commiato, assieme con le altre pompe,
ora che posso augurarli felicitd, e prima che que-
sto asilo s’ empia di nemici! (S'odono vicine le mu-

siche, esse st dividono aprendost lz porte’

SCENA XL

MASSINISSA, MASSIVA, GUDUOLLA, Ufficiali ¢ Dette.

Gu. Non avanzare irrisoluto, o Massinissa, in que-
sta reggia ove sono le persone de’ tuoi , tuo padre
tua madre; i quali se, come conservano tultavia i

prischi sembianti, serbassero pur la favella, ti da-

rebbero una lode, quale non disse mai padre a
beare un figlinolo. Tu hai conquistato un regno
con la yirtd, e nascesti da re. Tu entri dopo un
lungo esilio oggi felice nel palazzo degli avi. Ne
uscivi adolescente , e quanti aspri successi ha la
terra straniera non ti abbatterono : ma or ltorni ¢

vi respiri le aure che ti crebbero assiem co’ colle-

ghi morti al tuo fianco.

So. ( Facendost avanti) E di quelli che ti rapirono il
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trono me che sopravvissi trovi imprigionata nella
tua reggia. Ecco tu reduce co' sembianti d’ un nu-
me volgesti la fortuna; e avendo ucciso chi mi di-
fendeva, su! suolo onde ti se’ rialzato, or pieghi’l
mio ginocchio. (S'inchina ¢ depone lu corona.
Mas. Alzali: contra te non venn’jo. Noi dappoi che
ci dividemmo nelle tue sale, non ci siamo piti ve-
duti: né potesli tu farmi offesa. Le vicende poi del
tempo che noi stemmo disgiunti e lontani furono
ordinate dagli Dei santi, incolpevoli. Ed anche di

tuo padre la colpa fu quella degli Eroi: le ric-
chezze di sua casa e la persona sua propria gittd

egli nella voragine aperta avanti alla sua patria.
No, Sofonisba, io non ho donde prendere sdegno
in questo giorno, a cui, superate le umane sorti,
vengo come al riposo.

So. E non io, benché spogliata io sola da quest’ cra,
sono colei che yedo con tristezza la felicita nelle
vostre persone ; o mi vadano i pensieri all'onorato
da tutti in questa reggia nobilissimo Gala di cui
voi siete i figli ; o che appresso 1'idea della mia
felicith caduta come da una rupe git nel tempo
profondo , veda un esempio di alta giustizia nel
vostro destino, cui seguii con la mente da fanciulla
in veritd, sino ad oggi che felici mi splendete din-
nanzi; e la corona dell’ Affrica , a me donata sin
che fossero su lei passati si gravi mali, & a yoi re-
stituita nell’ ora licta. Né men sciolta del cuore,
di quanto n'era la prima volla che venni, or ab-
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bandono questa sede. Eppure unica io non debbo
ratlenere il pianto avanti alla vitloria tua, Massi-
pissa. Abituata a vedermi i beni vicino, io pensa-
va che un giorno sarebbonsi posati nel mio cuore
come in quello degli altri; quando oggi in un'ora
innaspeltata io sono cadula in potesth d' altrui, e
orba di tutlo. Ah! di voi furon beali e padre e
madre ! Essi che partiron dal mondo senza sospetlo
che in voi fosse mai fatla ingiuria alla loro schiat-
ta ; perché nati eravate a loro del viril sesso ¢ con
forte cuore nel petto: ma me il padre mio nobi-
lissimo che avevami sempre si riverente e volon-
terosa, me ha or donua, e sola nelle altrui sale
rageinnta da’ suoi nemici! Cost fu misero il fine
della mia fortuna ! comeché la mano de’'Numi aper-
ta a tulli in questo di, si porga a me pure; ¢ lon-
tana dallo straniero che ignaro de'nostri, mi fareb-
be ingiuria, io sto avanti a un principe Affricano a
cul ¢rebbero Essi I'animo col bene e col male, al-
finché rispettasse in altrui I'umana sorte.

{ Massiva st accosta a Vedanta che piange, ¢ ls

prende la mano )

Mas. Ove la tua voce echeggia a lutto, o Signora,
la felicita d' altrui non puol’ essere piena, E sino
a quando a te il cuore non torni sereno, ¢ con oc-
chio lieto tu riguardi nell'Affrica ove il rispetto di
tutti ti ha dato il primo trono, io che venni per
mezzo le fiamme alla ventura di oggi, timido me le
resto nel seno: Pensando esser gia mutati gli uo-
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mini, ma non la prisca fortuna, venuta in questa
magione non so donde! (agli Ufficials ) Che fuori
taccian le musiche : e né 1 nostri, né alcun altro
senta ch'io fo festa sul passato, il quale ha rapilo
a tulti una parte di beni.

( Van tutti dentro, cccetto Massiva ¢ Vedanta) .

VE. Ma s'io fossi una pietra, o Massiva, non avrei
lagrime, dopo che ho vista la mia reina venuta in
ischiavitd d’'uno con cui crebbe ad una menza, ¢ a
cui un tempo ornd ella stessa la prima veste guer-
riecra avviandolo dalle sue camere legziadro e pre-
ferito in mezzo a'suoi compatrioti. Quelli non
avrebbero mai ritorto il brando contra il suo seno.
Ma ogei Ella seguirk I'amato suo nel campo Ro-
mano a vedervelo accolto quale amico bramoso di
abbattere la citld, in cui sola alei resta tuttavia un
trono venerato!

Ma. E (u, non avevi tu pare una reggia e un'illu- .
stre genitore e ti furon tolti da’ Romani? Or via
dimentica: io amo te sola, e sono oggi sotto al mio
tetlo. Noi fugaci come siamo in seno al tempo ,
abbiamo a posarci a quell’ ombra, che o ne venga
da orienle o da occidentle ; quando ¢ l'ora, ¢ I'an-
sia del cammino ad essa ne (rae.
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ATTO QUARTY

SCENA PRIMA.

Erano al campo di Seipione. Da una parte stavano i Massili
e la tenda di Massinissa aperta. Alenni servi Romani vi
deponevano la sella curule ¢ le vesti senatoric.

GUDULLA e LELIO.

Gu. Le schicre sono passate con le trombe avanti a
questa tenda: il sole dal zenit arde i cimicri messi
in riga: Egli intanto sa pure che i nostri cavalli
intorpidiscono ne’ presepi.

L. Per la mischia ¢ ancor tempo. T libri della Si-
billa che Tarquinio vide bruciare, contenevano il
segno d'un giorno straordinario : né mat la terra
atlese con pausa solenne come quesla di oggi. Do-
po che Annibale si ritird jer sera dal nostro cam-
po, non volle riposo; ma stava l'intera notte a di-
sporre i drappelli ne'siti pit convenevoli. Luce-
vano fiaccole infinite, quasi assistenli ad alcun
rogo; ed egli canuto, piagato dalla scorsa fortuna
mutava a quel lume tre volte gli ordini, non sa-
pendo il suo occhio approvare i consigli del suo
animo agitalo. Né era sazio , ma cambiavali una
quarta volta, quando improvise senza vento si
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spensero le faci, lasciando la notte: Sedetevi e ri-
» posate, ei disse allora; ché i numi vonno che re-
» stiate in queste file. »

Gu. Carlagine era omai capliva, e la venuta di An-
nibale ne rialzd tutte le forze. Ella si ¢ rilevata
con la pompa d'una regina.

SCENA IL

MASSINISSA e Delti.

Mas. Un nibbio si & precipitato questa mallina, o
Gudulla, sopra una bianca pietra, fuor le trincee?

Gu. Lo han detto quelli che tornavano dalle acque.

Mas. ( Vedendo la sella curule ) Queste a noi manda
Roma 1italiche insegne? Dunque, caduto Annibale,
all’ Affrica non resterd pit nulla?..

Le. E questo il serto che Roma a te invia. Oggi tu
noi soccorri o re, contra quelli che un tempo a te
fecero aspra guerra. In quel tempo essi gia nostri
nemici ¢’ incontravano al tuo fianco, E i padri di
Roma che seppero come ci assiedevamo cosi assie-
me ad un campo, e godevamo d'uno stesso bene e
sorgevamo uniti contra la faccia del periglio, que-
sio hanno a te mandato trono della loro citth, e
in cui i maggiori suoi figli seggono in mezzo agli
altri fratelli,

Mas. Questo di, o Lelio, come un fiume traportera
tutto il passalo... Ben ¢ vero: voi questa sera ri-
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poserele forse padroni del mondo : ed & degno di
voi che me pure invitiate alla vostra gioja. Pure
all'alberos adusto dal fulmine a che rinverdirebbon
le cime a primavera ? (gli stringe la mano con un
tristo sorriso ) Perd ¢ lo stesso : un fiume allaghe-
ra tutto.

Le. Ma a ¢id uom non pensa. Addio. (esce.

Mas. (a Gudulla ) Questi mi odiano in lor cuore , e
con essi me legd un fato immutabile remoto. . .
Essi tennero nelle lor tende Siface, e dissero: Egli
» ¢ morto. » Perché il fecero non chiederd a loro;
ma domando voi, Gudulla: Caduta Cartagine, qual
bene il vostro cuore si vede avanti?

Gu. Vede I' Affrica sola, con rari uomini ed iscorati.

Massi. Dunque io solo vi traggo & questo giorno,
siccome a’ tanti casi che passammo ?.. Tu taci per
tema di ferire 'l mio cuore? Ma ormai nulla pit
il giunge.

Gu. Tu o Signore, se’stato con noi tra le agitazioni
che combatterono Ja vita in nostro tempo: e fati-
cando hai ridate or a noi le patrie citta salve e
felici,

Massi. Ma dimani ch'io torni ad esse, me non ri-
chiama alcun amore. Dite voi dunque e fate, liberi
¢ sciolli d’ ogni rispetto. Voi ritornate a la patria,
e ivi'n pace, attorno a mio fratello, sanate con la
pieta e col consiglio le citta di cui siete i prineipi.
Né pitt di voi si metta in periglio pe’ Latini, altri,
che io cui stringe la data fede e la fortuna. Che
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oggi essi soli contra soli contendano dell’ imperio
o della morte.

Gu. Ma or siam pochi, Massinissa; pitt che non vuol-
si per dar pace e sicurezza al tuo vasto regno. Poi
qualunque sieno i nostri prevedimenti, ¢ ognor
leggerezza e infortunio il disvolere in quella ela
che si suppone matura pe’ grandi fatti. Ora Mas-
siva ha tratto nel campo avanti al nemico i cava-
lieri d'Iturbe, ¢ ha tutto deciso.

Mas. Ben fece l.. Forse anche il genio che mi com-
batte & un parto de’ mici vacillanti pensieri... Ve-
ramente a voi piega omai la vita al tramonto, ne
vedele segno permanentle delle vostre fatiche di
lunghi anni. To ayrei doyutlo prepararyi un riposo
molto prima di quest’oggi. Ma quei pochi ch’ io
non perdei, schierate ora nel piano i cavalli che
nitriscano di piacere verso l'ultimo nemico. Dima-
ni almeno vi proteggerd poi 'ombra di Roma.

Gu. (St terge una lagrima ) 1o vado... Ma Giove ac-
queti il tno spirito o principe, ché in esso e non
altrove noi vecchi ed orbi che da te vorresti or
separare, ponemmo il compenso d’ ogni buon pen-
siero e d'ogni pena.

( Parte, ¢ Massinissa resla immerso in pensiert.




SCENA I11.

MASSINISSA solo.

Oh si! Ad essi che amino ci0 che lo amo non consente
pidt il cuore nd I'etd... e sen vanno... Vanno a so-
stenere la mia fortuna , ¢lt'io lascio siccome il nib-~
bio la pietra che lilluse con I'aspetto d’una preda...
Quando la nevé apparia su i monti, mia madre di-
ceva : Passiamo o figli, al tristo inverno ! Ed oggi
questo Laticlavio e quel trono del fiero Camillo, di-
cono intorno a me come potrebbe dirlo un cranio
eccitatore di malinconia : Tu s¢’ passato nel domi-
» nio di Romal..Né v'ha chi per me impugni gue-
ste porole. E pochi anni che una vergine illustre,
mostrando i piani della Terra, mi disse: La tanti
» giovini son cosi vantatil va pur tue divienmi
» un forte amico ». E partii accompagnato da’suoi
voli e acquistai fama. Perd la lode [u un fascino
per la mia povera mente. M’ onorarono i nemici e
mi diedero un trono fra loro; si ch'io vidi poi tutto
in loro, e in me, ne voleri miei primi nella mia
patria pit nulla:z e, perch'essi la odiarono, la donna
pure che auspicommi il cammino, stammi ora schia-
va e prigioniera nella tenda! (Entra Sofonisba puan-
gendo.
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SCENA IV.

MASSINISSA e SOFONISBA.

Mas. Ma non piangere L.

So: Oggi cade lo mia citth ; e le nubi alzate nella mia
vita non si dilegueranno pit mail (St copre il viso
col fuzzoletlo.

Mas. Se guardi al passato, questo di porta invece i
tristi presagi e il latfo alla mia gente.

So : Ma a’Latini, vedi, splende festivo. Essi si dis-
setarono nel sangue di tutti; e tutti or vogliono e
parlano appresso i pensieri di essi: Noi, pochi, oggi
siamo dalla loro spada recisi in questo piano ; invi-
diando alfine la frode e la durezza de'loro petti.
Questo fende il mio cuore ! E coloro che insiem con
noi appresero la Fede nel Bene e nella Virta dagli
avi che avemmo comuni, or ombre di sogni, coloro
la abbandonarono : o percid che pitt non curano ora
che noi restiamo attaccate ad essa; o che il Male
come una nube ha ombrato I'Universo, ¢ li tragge
con tutti al vessillo di questi stranieri che abbattono
quei ripari dell’ umanita ..

Mas. Non si oscuri il tuo animo, ch'era un faro a
tutti, o Sofonisba. Queste cose avvengon dagli uo-
mini, e nelle loro citth; quasi il sole a cui vedono,
e la ricchezza della notte, non istesse lor sopra. In-
visibile perd sta Chi tutto lece, e travolge ogni cosa
verso i fini.
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So. Ma a Lui, poni mente, tu manchi ogzila Fede;
quella che e’ prima ritiensi dall’ uomo, creandolo e
mettendolo in Terra ; la Fede che non dard morte
alla patria che il nutrira, Io altro non ti metto in-
nanzi : ché te non so pil, qual sei. Ma sapeva qual
fosti. Allora in mezzo a noi nato da principi, erl
principe; e 1'onore e la felicith (i fu concessa; ed
io vidi, con tutte, la salvezza dell’Affrica nella tua
spada : sola poi ebbi’l destino trascinato appresso
a te. Queste fortune ti dava Giove; ¢ in quest'ora
anche porta a te avante e me e I' Affrica, con fede,
come a un suo figlio che troppo non obblid. To ed
Ella nel tempo passato eravamo da cui sole bra-
mavi il premio ¢ la lode, e che abbiamo or pil
nulla. Ella con le citta sue distrutte, e co’suoi gio-
vini, a te amici e compagni, morti e sotterrati; io
data ad uomo che or pit non vive, e a te mancata
di fede. Ma Ella ti & patria tuttavia, e, quella per-
duta, la Terra non ha per te un’altra in alcuna
sua parte ; e di me poi, che conoscesti beata e leg-
giadra, quando i giorni eranmi dischiusi da’ fratelli
e dal genitore... me ritrovi vinta dal tempo e dalla
fortuna, e in tue mani prigioniera; e mi se¢’ ne-
mico. Abbi pietd di noi due! O se di noi, pietre
travolle da’torrenti e senza pili pregio, a te non
cale, prendi almen sdegno dall’ orgoglio dell’ impe-
ratore romano. Egli vide Annibale che supplicava
pe'suoi, e stelle tacito e con cuor di pietra, vo-
glioso pit che d'ogni hen della pace, di questo
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giorno in cui presentia per sé la vitloria. Ah! sorgi
tu Massinissa per la nostra patria, in cui vissero
e ora riposano i nostri genitori. 11 sengue, 'anima
che tieni sono di noi; e percid in ¢ssi ha cominciata
la superbia di costoro, spogliandoti al mattino di
questo giorno { mostrando la sella curule) della
palria ove nascesti Signore, e...

Mas. Dech! non stravolgermi’l senno! fo non ho pit
commilitoni che seguano i moti del mio cuore; i
vecchi amici mi hanno abbandonato. Perch'io de-
caddi con te dal giorno che mossi a combaltere la
tua fortuna, il ciclo facendomi sazio col mio pro-
prio male! E quella palmaalla cui ombra io doveva
assidermi ¢ delle cui fronde avere la corona, im-
mortal palma seguita in lontananza per tanto tem-
po, quella mi & oggi portata via e per sempre dal-
I'uomo che la mi rapi dapprima e con essa mi tolse
i fratti della vita l...

So: ( Prendendogli la mano ) Se fui grata agli occhi
tuoi , che il tuo arimo non si prostri nel suolo! ma
ascolta i miei detti. Dimani poi sarem passati della
Terra ed entrali nel negro sepolero; e avrd cosi
a dirsi che nonavemmo 'animo grande degnamente
al mondo ove fommo, palazzo degl' immortali?
Vedi te io pensava come a me perduto: ma chi,
(serenandosi) vinse I'Amore pur cosi tenero ne' cuo-
ri ? Egli oggi ci unisce la mano alla mano; e ci fa
sentire che noi siamo pilt grandi e in maggior cura
al cielo di esso che yive in noi.Comincia dunque ar-
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dimentoso con un'opera grata e allettatrice, tracn-
domi fuora da mezzo I'infortunio. Non isvolgerti in
altre considerazioni. Fammi ch'io dica che ho un
impero ¢l pitt grande, quello del tuo cuore. La mia
cilla salvata da te dara, in vece de'genitori, bene-
dizione al dono ch'io ti fard di me stessa. In te nel-
I"uscire dall’ adoloscenza la mia mente trovo un ri-
poso: ed ora sciolta da morte da’legami che mi

imposero gli womini, io mi trovo di nuovo in tue
mani ..

Mas. Ma egli vive!

So. Chi, egli?

Mas. Siface, o regina.

So. E il yero?.... Addio ! { con amarezza) Con te,
che non oprasti nobilmente con la patria tua, gid
una volta doveva arrossire il mio viso. ( Si ritira.

SCENA V.

ITURBE e MASSINISSA.

Itun. (Giungendo coperto di polvere ). Tuo fratello ti
supplica , o sire. 1 Massili che non ti vedono seco,
stanno fuori la pugna: ed egli sdrueciolato sul primo
sangue giace ferilo e difeso da pochi spagnuoli che
lo diffendono appena...

Mas. Andiamo. ( Mettendosi I'armi) L'ora ci ¢ venuta
sopra. Or su chi riluca poi il sole non ¢ pil cura
de'nostri animi. Lui ove ferirono?
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Itur. Nella gola.
Mas. E che me ancora trafiggeranno, il furore che

mi tragge, me I'annuncia. E cadra la nostra schiat-
ta; né sara pit chi la vendichi! ( Escono.

SCENA VL

5’ odono clarini suonare la marcia e passa avanti alla tenda
SCIPIONE preceduto da’ littori, e altri Ufficiali,

Sc1. E qual merayiglia percid ch'io sia lieto, o Mar-
cio? Nel masso su cui & stato fondato il mondo ,
poggia anche il mio cuore. L' opre che 'nomo tende
con |'astuzia, sono come le tele del ragno, cul
poi viene il vento e dissolve. Questa perd che ha
alluttata la terra alle due bande, Tragedia che oggi
si compie fra due, I'uno vecchio e me giovine,
questa & stata aperta dal Nume, che apre arche i
venti. E Quello io adoro la mattina e la sera, né
altro mi tengo che gli giovi. ( Scontrano una bara
portata da servi; gli ufficiali le st mettono avanti).
Chi sia? Se il vedeste yoi concittadini, qual pro
nasconderlo a me?

Ser. Lucio. Egli cid volle. (si scopre la bara. )

Sci. E se'tu? Siface! quegli che tante volte fosti vit-
torioso e avesti tanta felicita ? sole di mille occhi !
e hai tacciuto per tutto il tempo? E chi 0so gravare
dalla mano sopra un principe alla cui menza io m'as-
sisi come amico?

Lucio. Dopo che, o Signore, venne in questo campo
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Massinissa, un'interna inquictudine palpitante a
Jui si era allumata nel seno. Non dormi la notte e’l
di era rivolto al padiglione di quello, inteso a ogni
aura , a ogni parola. O che quinci vide o udi, que-
sta mattina ¢'si Lolse dalla vita.

So. (da dentro.) Ahi! tutto il ciclo mi era nemico !

Scr. E ben fece! Era com’ ombra estrania fra gli uo-
mini, ha molto tempo : e la sua partenza non lascia
in che si uccidano womini avari, né opere ch’essi
debban continuare. Tl giorno che fu vinto ci lascid
dell' Affrica la meta.

Lucio. E or ti a augura, o imperatore, I'acquisto
dell’ altra, che stette con lui sino ad oggi. Poiche
ti preza: Di alzargli wna tomba sullido dell Africa,
la quale ¢ custodi mentre visse,

Sci. O parlami! e accetta (pone alla salma wn dito
suo anello) questo anello del signor tuo, che ti é
pegno di eccelsi funerali, quali si [anno.a u) col-
lega. Questa sera a me reduce il renderai poi. Ché
ben ho fede in quel che tu vedesti, nell'ora tua su-
prema, quandosi sciolgon gl'inganni; fede che que-
sto giorno & a me dato ( si rileva, e i servi posano
la bara). Nata in seno a me giovinetto essa € ora
salutata, come il di dall’ aura mattinale, dalla sua
morte una immagine della Terra che sotto a’ piedi
tacita ¢ immobile ormai ne sta.  (Partono ¢t
servi si rilirano, lasciando la bara.
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SCENA VII.

SOFONISBA viene, sostenuta da YEDANTA.

So: Cessa o Vedanta: non mai piti che ora sentii esser
vane le parole ; qui vicino a questa Morte ch’ & pur
la mia, ch’io m’accostumi alla sua indifferenza! Ah!
mio signore! (ristd wvicino la bara) Ed ora a te
vengo come ad un estranio ? trepida, perché ho co-
minciato questo di incui tulti ti abbandonarono! e
tu’l posscssore di tante cilta rimaslo senza nessuno,
avesti a chiedere la parte di consanzuinei a coloro
che ti tolsero la terra, e che presero auguri.. oh!
questo mondo non & pitt quello che fu dianzi; qui
un principe degli uomini & caduto oggi e nessuno il
sa, ma alcuni avventicei prendean auguri dalla sua
salma come da una vittimal..

VE: Egli doveva aprire questo giorno, che ayviera
seco i generosi difensori di questo lido!

So. E veramente sopra tutti gli Eroi delle citth no-
stre era grande e fido alla patria ¢ ad ogni virtd,
il Signore cui conobbi io pit che altri del mondo;
che miravanlo come cipresso in aereo colle visibi-
le oveché si passi per istrade! E’l mio labbro il
confessa, bandendo da sé ogni riso ; finché a me
pure soprayvenga un’ora simile a questa sua. Que-
sto era il nostro destino! Poiché solto il ghiado di
quella ferita io vedo, come un pallido fiore I'amor
suo per me; né le ire della Terra hanno potuto di-
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sciogliere il nostro conjugio. Ma lavati dal sangue
ci rianiremo in un talamo eterno e tranquillo. ($'in~
china su la bara ¢ gli bacia la mano) Dammi adun-
que licenza ch’io mi resti nella casa che a te hanno
fatta i nemici; e benedicimil.. (st rileva ) Restate
tutte felici; io vado oggi che tutte I'ignorano le mie
compagne ne’ loro palagi... alla tenda dell'impera-
tore Romano io vado pel tempo eternol.. (87 allon-
tana menlre Vedanta resta immola vicino la bara.

LELIO con Ulliciali , e soldawi che portayano un trofeo,

LE. { Fermandosi) Eccoci superstiti Catulo, Flacco e
tu ancora Quintilio !

Torri. Salvi e vittoriosi.

LE : Ora la vita senza confino ci resta ayanti. Il giorno
¢ omai tramontalo, e la pugna non pid si rinnova,
ma lontana e fuggitiva or muore sotto i cavalli Nu-
midi. In questa pianura a cui si leva la luna , or
veduta all'altro lido dalla nostra citth di tutto igna-
ra, mandiamo un pensier grato a Giove, che ci
trasse d’infra gli altri al porto di questa sera: (s
tolgon gli elmi) sicché vediamo Cartagine come un
ovile, a cui dimani possiam portare il fuoco; e fini
I'alto suo faslo! .

Cart. Cosi...

Le, Di’ pure, Catulo...cosi un giorno poi l'erbe co-
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yriranno la nostra Roma restata sola con figli gran-
di ed alteri, di cui 'uno spegnera 1" altro!

FrA. Sia pure: di loro anche sara felice chi rientri in
casa vittorioso. Oggi che il pitt grande degli uomini
stranieri dové cadere sotto il brando d'un figlio di
Roma, come di questa era degno, i numi scelsero
Scipione! (vengono fuori schiavicon corone e fiaccole.

Sexr. Lucro. Salve o padroni. La Terra che ora vi
soggelta, posa su le vostre teste sovrane la corona.
( pone il serto a Lelio, mentre gli altri fanno lo stes-
so ¢o' loro padront) Cielo! tu se' ferito!

LE. A quanti tra voi son morli i padroni, siete tutti
liberi. Cosi han disposto jer sera que’prodi cava-
lieri. Tu Lucio resti con essi.

Lucro. O mio Signore ! ( piange.

Le: Jo t'invidio solo I'Italia, con si fresche aure ,
porzione della nostra vita. Pure resti felice ! In essa
i miei giovanetti fighi si ritireranno per molti anni
al tetto avito come facevamo insieme: ed io che non
doveva vivere eterno, io restai nel campo ove fu-
rono uccisi i suoi nemici. (Con isdegno). Ma non
pianger tu schiavo, commiserando noi che vin-
cemmo la Terra, ed ora cadiamo cosi come il sole,
il quale tramonta dopo avere abbracciato nella sua
luce un ampio universo.

—— e C—
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ATTO QDITO

SCENA PRIMA.

Avanti a una tenda custodita da guardie passavano condotti da
ITURBE verso il mare, MEGARBALE ed altri prigionieri
Cartaginesi accompagnali dalle loro donne.

Me. Qui confina il campo Numida : ora entreremo fra
i Latini, ove ron ¢ decoro che si vedano le donne
di nostra ciltd, afflitte il volto. ( Si fermano tuli.

1. Pri. Prendetevi qui dunque Ia benedizione, o mie
figlic. Poco tempo mi aveste con voi in casa : ma
sempre, per tutto, io m"aveva il desiderio di voi ,
e prometlevami de’ giorni in cui vi avrei consolato.
Oggi non parto dolente , poiché la vostra parte re-
sta migliore.

1. e 2. Dox. (Tenendoglisi abbracciale ) E dappoi non
ci vedremo pit mail.. (st apri la tenda , e venne
fuort Sofonisba.

So : Saziatevi occhi miei un’ ultima volta dell'aspetlo
de’miei cittadini.

1. Dox. Cielo! la figlia d’Asdrubale. E che venga Ella
pure?..

So. Ha Scipione respinto I'oro mandatogli da Gisgone,
né volle liberarmi : « Per ismentire, disse, 1 Car-
» taginesi che tulto son usi a comperare con l'oro,
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» sino ad estimare le loro figlie per un peso di met-
» tallo ». Cosideyrd io entrare con turpe soma nel-
la casa di donna latina , mal'usa agli agil..

2. Don. O regina, figlia de’ nostri principi !

1. Dox. Ma non assuefare cosi la mentc a questa
profanazione ; percid, o Signora, che non hai tu
madre, dalla quale sentire che come le altre eri
tu ancora nata felice.

S0. Nulla é pitv diverso che'l nascere dal morire...
Or dimmi, pietosa donna, ¢ egli vero che Gisgone
pit non gode la luce, ‘e che misero ed oscuro vive
nelle stanze solinghe,

2. Don. Si, o Signora.

So. O indisolubile catena di mali! Vieni, o figlia, e
prendi questo velo che si ebbe le mie lagrime estre-
me, e, andata nel mio palagio, ponilo nelle sue
mani e digli: Riceyi questo che ti viene dalla tua
» splendida schiatia, Asdrubale, i figli di lui e la
» tua Sofonisba : che tutti crebbero in sino all'eth
» che si acquista I'onore, ¢ dopo morirono !. (Sof
focata dal dolore si ritird verso la porta della tenda.

ITus. Avanti, voi tulti che dovete seguirci dila dal
mare, ayanli.

1. Dox. (Abbracciando suo padre, come altre abbrac-
etano altri prigioniert) O! tienti’l mio cuore fatto
si misero dalla tua fortuna, Di te lontano non sa-
prem noi pitt nulla; né in alcun giorno dird io: Ogai
» egli @ morto » e mi vestird a lutto. No, ma in
tutti i giorni ti aspetieremo in casa.
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1. Prr. 81, figlivole mie! Oggi dividendoci gia non
moriamo. Addio !

DoxxE (stringendosi o’ suoi) Addio! Addio!

ME. Moviamo o buon veglio : non ti facciano ingiu-
ria i Romani sotto agli occhi de' tuoil..

1. Dox. Ahi! voi andate a”tormenti! ( Si divisero e
§ incaminarono a diverse bande.

SCENA TIT.
SOFONISBA pianse.

E dunque veramente, ove elle tutte ritornano alla
cittd, io legata sono entro un cerchio onde uscire
non posso? Né posso tornare piu alla patria mia ,
uscitane pur cosi giovane? e avendo ancora il cuore
ripieno delle belle visioni che m’ebbi jeri? Io a
tutto questo non credei quando dapprima perdei la
dolee liberta. Queglt allora (poi ch’ Ei m’intercise
dapprima la via della casa ove tuttayvia m'aspetia-
vano) mi fece egli dimentichevole tanto!. . . Ma
ora mi hanno i Romani, ¢ mi porteranno la ove
vorranno tenermi,Ombre tristi che mi agghiadano,
e pur mi stanno davante il giorno, e la notte nel
sogno ; e tolgonmi ch'io vada sin 1A, ove il cielo
tocca le nostre terre! E chi mise dapprima me donna
in mezzo a questi crudeli, quasi una di loro? A te o
cielo immoto, lontano, che abbandonato m'hai pur
nell'ora che da me fuggirono gli alti sentimenti na-

Se
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«vi dopo st grandi ingonni ; a te che vedi in ogni
parte, ei non si cela! Oh! lui non arricchisca Car-
tagine con le sue spoglie : e la fortuna mia infelice
divenga una porzione della fortuna sua, allorquando
i yenti mondani non pitt mi desteranno la mattina,
ma avrd riposo! Perché I'universo ha la pace per
tutti; e al sole, sua bellissima parte , ha dato la
quiete el silenzio, affinché non li temiamo nella
morte! ( Vede Gudulla ¢ figge sdegnosa gli occhi al
suolo.

SCENA 11T,

GUDULLA ¢ SOFONISBA.

6U3 ...ss .« Se ;o sciolgo il labbro la ove tu taci, o Si-
gnora, gli & come uom swvole innanzi agli Dei, i
quali non parlano ma fanno. Tardi questo lido ,
senza piu te, sisente come senza i suoi numi: e
un lutto grande ritien tutti lontani nelle tende. Ma
se a un alto animo e divino il rispettoso pentimento
delle patrie citta disacerbi la fortuna, questo & oggi
intero a'piedi tuoi. Gia i tuoi congiunti le hanno
ferite di mortal piaga, vendicando il male che tu
n'avestiz I giovini di esse restarono a Zama, e reddi-
vano in lor vece i Latini, che sederono alteri ne’
vacui focolari. E o perché ne goda il tuo dolore, o
perché tu parta con maggior pena, costoro voglion
che tu cid veda, a queste carceri.E qui pure super-
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be le scolte che ti guardano, hanno seinto a me il
brando, ora che prima mi ha vinto la vecchiaja!..

So. Ma non vive egli piu il vostro Re?

Go. Oggi a lui, per la signora degli anni suoi primi,
avanza sol questo anello, con cui ella viaggi ad una
terra piu clemente ¢ serena. (Le offre un anello.

So. ( Lo prende) Oh! (osservandolo) Questa era un
opera che doveva finire egli solo: Ed iosarei par-
tita senza rammarico se una morfal tazza mi avesse
egli presentato quando trovommi dapprima inclusa
nella sua reggia. Pure io fard un’ultima volta il

suo volere oggi, e gli son grata!.

SCENA IV.

VEDANTA e detti.

VE. (Arriva piangendo ) E si spegnera oggi un sole?
( abbracciando Sofonisha) E invano te cercheremo
dimani ove slaranno le altre ?

So. 8i; ma non piangermi. La dove io vado, sono
tutti i miei; e ritroverolli con I'affetto che il tempo
non mi ha spento : il nobil mio padre, la signora
mia madre, e i miei bei fratelli!l. Avrei forse a fi-
nire ? Cid non temevamo sin ora tutti ch’ eravamo
in vita. Donde altrimenti in me tanta tema del di-
sonore ? No; Dio ha questo mondo con que'colli
che ora empionsi di fiori, e su i quali non pos-
son nulla 1 Latini, ma il sole e I'aria: e quel Dio
me pose,e¢ continuamente parlommi al cuore, come
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mi ricorda. Ma io come fui adulta, diedi invece
Famor mio grande a uom tra noi; e pereid oggi mi
vedo abbandonata alle nevi e alle grandini, che mi
hanno disfatto ogni cosa. Ma io sono (sorridendo).
Voi di qua, ed io mi fermerd all’ altro lato di que-
sto cielo bello, benefico!l..

YE: E dietro a te poi fai la solitudine! e sopra tutto
a me orfana di tutli quelli che mi furon buoni!...
Oh ma I'ora & breve. Precedi in pace. Aspettava
gia 1o questo di; né mi deluse la magnanimita de)
tuo cuore: che tu morresti alla vista di questo mare
che ti rapirebbe alla Libia. E per veder quello io
venni leco, e salutar di 1 I Iberia a me nativa.
Ma quando sarai tu volata, che pit nulla mi re-
sta, io tornerd la dove... ( piangendo )

So. Era la tua patria figlia della mia; ¢l sangue delle
tue vene ¢ Cartaginese sangue infelice...( Vede da
funge i Lettori) Abbassa questa tendina si ch'uom
non veda. (St avvicina al labbro I anello.) Come
debbe lasciarmi pena la ricordanza del giorno ter-
reno, ov'io lascio cotesti abborrili? [ Entrd ¢ si ca-
(b la portiera.

Gu: Ahi! abbiamo spenta I'Innocenza !

SCENA V.
SCIPIONE con LELIO , VEDANTA ¢ GUDULLA.

Scr: Hanno a lei detto che sia vicina 1'ora di dar le
vele a’ venti? Se alcun volere Ella serba, chein que-
sto lido satisfar le dobbiamo..

Sas@
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VE: Pit ora nessuno ; e questo luogo a te sconviene
or pitt, o Scipione.

Scr: La presenza di chi pud, o donne, ¢ sempre pro-
pizia all’'uomo caduto in profondi mali.

VE: Ma la potenza e anche il grande cuore lu non ave-
sti, acciocchd s pogliassi della vita, una gioyane
signora mansueta, figliuola di Eroi.

Scr: Che parli?

VE: Ora é detto tulto. Gli Dei che ti han donato si
largamente, ora assistendo fanno sacro il riposo di
questa tenda.

Scr: Oh! sventural.. L'idea ¢l Ella figlia ¢ sposa di
re si grandi, sarebbe morta in nostra mano , mi
si affacciava come nube per sopra le gioje, e mi ap-
passiva il cuore con una forza ignota. Ora ¢ avve-
nuto. Cosi, poiché la patria la domandaya, io non
polei che sconoscere la sua virti!

YE: E dappoi nuila potrai piw, fino a che sia tolta la
vita a te che hai absorto si grandi beni. E non fosti
felice ! Mentre pensa da quando ti albeggio la gio-
vinezza, quando I'uomo sceglic tra due vie: I'una
dell’amore del tetto paterno e delle opere oneste ;
via ripiena di pace e che sana, e innanzi al yecchio
rinnova la vita ne’ figli a lui simili che'stanno alla
¢ittd loro; I'altra del vanto sopra tutti, fragoroso
per la Terra: E che questo tu hai preso, e I'avesti
in vece degli anni fuggiti senza ritorno, nei qua-
li scaturisce la giocondia, pensa tu oggi, che costei
che uccidesti, dalla morte & congiunta a Gioye pa-
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